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SIAMI NAISED

Palju sadade aastate eest piirati
vaenuliste burmeeside poolt Ayut-
hiat, Siiami suurepiirast pealinna. Pal-
jud vaprad sijamehed langesid,ent
ikka veel piiras burmeesi armee pea-
linna. Taas alustasid vaenlased riin-
nakut, Selle tlima hidaohu silma-
pilgul stistsid Ayuthia naised kait-
sevallile. It mitte #rvatuntud saada,
loikasid nad oma juuksed maha ja
roivastusid sojameeste riietesse. Jul-
gelt ja ennastsalgavalt voitlesid nad
oma meestega kitlgkiilje kérval, ja
nende erakorraline julgus aitas kaa-
sa, et vaenlane taandus. Sest ajust
peale kannavad Siiami naised lithi-
kesi juukseid ja meeste roivastust.

Ulaltoodud lugu on jutustatud Ay-
uthia linnapea  tiitre Muckda -
5, Pitrki® poolt. Muckda ema, linnapea-
abikaasa, kuulub suursugusesse sii-
ami suguvissa. Ta kannab lihikesi
juukseid, lauguga kesk pealage, ja

tema huuled on Dbeteli niirimisest
tumepunased. Ta on wviiga lihtsas

roivastuses ning tema jalgu katavad
nahktuhvlid. Muckda selle vastu on
pooleuroopalises rdivastuses ja eu-
roopalise soenguga.

Hranung” ja ,sarong' on siiami
meeste ja naiste titibiline rdivastus.
Poanung kujutab endast umbes kol-
me meetri pikkuse ja meetri Iaiuse
riidetiki siidist voi puuvillast, mis
kirevalt kaunistatud v6i kullage li-
bi tikitud. See asetatakse kord lim-
ber niuete, eest Ildhendatakse ja
solmitakse kokku, esikiiljed rullitak-
se kokku, tommatakse jalad neist
ldbi ja kinnitatakse puusa kilge.
Meie esimene katse panungit selga
panna ebadnnestus hiilgavalt, selle-
le vaatamata, et see toiming esime-
sel pilgul nidib viiga lihtsana. On
tarvis suurt kogemust ja osavust,
et selle rdivastumisega toime tulla.

Sijami naised pakuvad euroopla-
sele itha uwusi ja uusi saladusi, Kel-
legi eurooplase teenija, maiskokk
Mae Jim, armas ja heastidamline
olend, oleks itheks elavaks ni#iteks
selle kohta.

Ta on tittibiline ndide siiami nai-
se ja ema saatuse kohta.

Mitte kaua aega tagasi oli ta veel
rikka ja suursuguse I’Ghja-Siiami
ametniku naine. Niiid ei ole ta
enam ilus, ja tema mees andis talle

lihtsalt ,hundipassi. Niiid on ta
vaid naiskokk Nai farangi — voora
mehe — juures. Tema mehel on
kaks uut noort naist, ja Mae Jim
peab oma palgast toitma ja riietama
kolme alaealist last.

Tinini ei ole Siiamis scadust, mis
kohustaks meest oma naisega koos-

elama  abielulises {ihenduses. Teisi-
ti on lugu kirgemas secltskonnas.

Ka siin valitseb poligaamia, mitme-
naisepidamine. Fnt siin  registreeri-
takse abiclu, ja jirelikult voib abie-
Iu vaid seaduslikul teel Inhutada.

Teine niide: Uhel hommikul tuleb
eurooplase  juurde naisteenijn Mae
Chai asemel tema moes ja teatab
vihast tilckeedes, et Mae Chai on
fira raisanud  sada tiealit, willega
ta oleks pidanud Sienduma  nende
tthise wvola. Vaid alles téna, teatas
ta mees, olevat ta avastanud naise
poolt toime pandud raiskamise ja
ta tahtvat niiéd teda korralikult li-
bi peksa. Naine aga olevat asja-
kitiku ette aimanud ja tra jooke-
nud.

Samuti kui paljud teised siiami
naised, on ka Mae Chai kirglikke
kaardimingijaid, kes suuri summe
kaardimiingus kaotavad.

Hoopis teist laadi on suursugus-
te silami naiste seisukord. Nois pe-
rekondades on naine tihtis tegur,
kes tugevasti iletab oma mehe ra-
haliselt jo #riliselt. Need naised os-
kavad hiigla varandusi kokku ajada.
Muckda niiteks omab suurema osa
Johalikust turuplatsist. Ta {lirib tu-
rukohad villja ja saab sel teel auu-
ri sissetulekuid.

Teigsest kitljest: Kord korraldati
raut Uhe kuningliku printsi juures.
Tavalise kombe vastaselt vdtab
printsi abikaasa istet pidulauas. Te-
ma lauanaabrina pitiab keegi prants-
lane temagn keskustella. Ent terve
Ohtu kestel ei rdttkinud too abras
viiike naine dhtainustki sona, aega-
jalt vaid arglik naeratus vilksatas
tle ta huulte.

Just see omadus teeb siiami natee
erandliselt viluvaks ja t3stab ta
kdrgele ile teiste idamaa naiste:
arglik, tlitarlapselik tagasihoidlikkus
thenduses osava kaupmehe realitec-
ditundega, Siiami naine on idamaa
naiste buketis oivalisem &ia! '

Miks lahenduvad koik
JEestl Molstatusiente'?
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13. aastakaik

Karl Gustaf Ossiannilsson

Piimavanker rithkis
aeglascll edasi paksus
lumetuisus. Niitd 13-
puks, peale lugematuid
picvi tuli t8sine talv
iihes pakasega  ja {u-
geva lumesajuga. Tuul
pubus igast kiiljest,
pekstes  lume  kitrelt
liikuvaks pilveks, mis
niis ulatavat helchalli

Kadunud kiri

Karl Gustaf Ossiannilsson,
stind, 1875. a.,, on Rootsi tuntumaid ja kuulsa-
maid kirjanikke, Suurt tihelepanu #ratasid ta
hiigelteosed , Mets®, ,Lagendik’ ja ,Meri“. Pea-
le thiskondlike romaanide on ta sulest ilmunud
mitu luuletiskogu ja kiimmekond ajaloolist ro-
maani. Suurt huvi #dratas ta viimane teos ,Rat-
suri poeg“, mis kiisitab kuningas Johan III
valitsemisaega (1580-—1581). Tegevus arcnes pea-
asjalikult Eestimaal, kus vootsi kuulus vilejuht
Pontus de la Gardie pidas sdda venelastega.
Uheks romaani peategelaseks on eestlanna. Peab

}

karsitult piid, oodates
késku edasiliikumi-
seks. Anders tostis kie
silmade ette ja hakkas
teraselt silmitsema kor-
valtee suunas. Talle
niiis, magu kellegi vii-
ke kogu julgelt rithiks
edasi suure maantee
poole. Ega see keegi

mainima

tacvani. bus. ja

Anders Dalman, talu-
nik Greyt’ist, tugev kol-

hiiglane®,

ka kirjaniku eelviimast teost,
mille ta
Adolfl 800-nasta surmapieva puhul.

teine ole, kui Algot
Blinkzallast. Ta oli ai-
nult kaheteitkiimneaas-
tane mehevésu ja kiill

K-

kirjutas Gustav

mekiimneaastane mees,
ei kartnud enda egakahobuste saatuse pérast.
Kannude sisu ta oli dnnelikult jitnud meie-
reisse ja niitid s8itis tagasi, viles kaasa li-
biaetud piima porsastele. Eni piimamehe kar-
tused olid hoopis teistsugused. Koormas oli
tal kaasas ka post maantec #diires asuvatesse
taludesse. Iga talu viiravas rippus kaancga
kast, kuhu ta pani posti ja ajalehed. Hari-
likult talunikud ise seisid viiljas, oodates pos-
U tulckut. Ent tina oli lugu hoopis teisiti.
Halva ilma p#rast inimesed ei tulnud majast
villja, Aga jiittes posti kasti ei vdinud olla kui-
gi kindel, et tuulepuhang ei kisu postkasti
kaane lahti, ega vii lehed ning kirjad kus seda
ja teist. Anders Dalman oli arusaaja mces,
peatus hetkeks iga talu viirava kohal, lootes,
et ikkagi keegi tuleb vilja, vGtab posti ja
sellega vabastab teda vastutusest kirjade ka-
dumisc eest. ' :

Nii jubtus mitmeski kohas. Anders enda-
misi mbtles, kas ka Blinkzallast tullakse pos-
ti jarele. Harilikult teda oodati teekiddnakul,
sest Blinkzalla asus kaunis kaugel korvalteel.
Aga kui keegi ei olnud vastas, siis ta jattis
posti puu kiilge seotud kasti. Umbruskonnas
elasid ausad inimesed, ega polnud karta kir-
jade kadumist ning seda ka kunagi ei
Juhtunud. .

Harjumusest hobused peatusid ristteel ning
Anders jai rahulikult ootama. Lumetuisk pek-
sis teravalt vastu nigu ja hobused liigutasid

vist pidi olema kaunis
palju kannatust, kuisellise koecrailmaga vil-
ja léks.

Seitsme minuti piarast Algot jdudis tee-

kiinakule, vG&ttis ajalehed mning kirja ja
kohe sammus tagasi. Anders vaatas poi-
sile  jargi. Niilid oli tal kergem minna,
tuul pubus tagant. Andersile miis, nagu
poiss loeks. Tal oli midagi kirjataolist

kies, mida hoolega uuris. Ka Anders hingas
pisut kergemalt, tal oli veel viia posti paari
tallu, aga need asusid naabruses ja seal alati
keegl ootas piimameest.

Ent Amnders Dalman polnud t#diesti rahul
Teda just huvitas see, mis poiss luges. Peale
ajalehtede — ja sce polnud ajaleht, mida Al-
got luges — oli ainult iiks kiri, adresseeritud
nein Elin Svenssonile, Blinkzalla tallu. Seda
ta ndgi oma silmaga. Saatja nime iimbrikul
ei olnud, aga see polnud saladus. Marcus An-
dersson oli saatja nimi, selles oli Anders kal-
jukindel, ja Marcus Amndersson polnud keegi
teine, kui Amnders Dalmani jireltulija peig-

Kidesoleva ,,Romaani“ sisu:
Tallinna konservatooriumi t68st ja 18petajaist.

Rikkalikku pildireportaaZi. Tallinna ja Tartu bal-
lidelt. )

Tartu naiskorporatsiooni ,Filiae Patriae” elust.
Haid jutte ja huvitavy romaan.

Taaralinlaste huvitavamaid harrastusi.
Moenurk. Maistatused.
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mehe kohale Blinkzallusse. Mbelda, Anders
Dalman oli liig tuim ja kohmakas Elinile, aga
Marcus omas ilusad pruunid silmad, clavad
liigutused ja paar piiska 16busa tatarlase verd!

Ega i saa delda, et Anders Dalmanile olek-
sid voorad drnemad tunded. Talle tegi kall
valu teadmine, mis ta lootis leida ja mis ta
nii jirsku kaotas. Aga diget liiki rootsi talu-
poeg kunagi ei langeta pead [korvi® pirast.
Ta andis niisama rahulikult vdistleja kirja
edasiviimiseks endiscle mdrsjale, nagu seda
tegi iga talu viiravas. Anders pani masinli-
kult kite tasku, otsides labakinnast, mille v3t-
tis kiest ristteel posti dileandmiscl. Aga niiid
seda polnud leida. Arvatavasti kukkus  pii-
makannude vahele ja niiiid on kuskil vankri
pohjas. Nojah, iiksksik, kitmne minuli pirast
kodu, cks siis oisin!

Iint vankri pdhjas el olnud midagi. Tihen-
dab labakinnas kukkus maantecele ja niiiid
on kaetud paksu Jumckihiga, Fga seda enne
ei leia kui peale esimest sula filma. Mine
tea, kas scllest sils enam asjon on, Mitmed
rattad sdidavad dle, jiadb jirele ainult kalts.
IHalb luga, motles Dalman, kes oli kokkuhoid-
lik ja asjalik mees. Ta oli {dsine maa poeg.
Keegi el ole nii hoolas varandusega, kul Sige
maamees, olgu siis tegemist tema enda voi
kellegi teise omaga,

Tuisune ilm kestis mitu  piieva. Anders
jagas kordamisi teiste naabritega posti. Jirg-
misel korral tal olid kies juba vanad kulunud
labakindad. Peatudes postkontoris luugi eces,
vand postiametnik andis peaga miirku, nagu
sooviks konelda Andersiga. Pikk, tugev piima-
mees kummardus avausele, et paremini kuul-
da vanamehe hiilt.

wPaar pieva tagasi te viisite kirja Blink-
zallasse,” itles hallpea, ,aga see kirl pole
veel joudnud kohale.

pPole veel joudnud kohale?* himmastus
Anders. ,Kuis sce on viimalik? Kas Algot
ei annad kirja edasi? Ma ju ise nigin teda

lugevat sceda?* ,
oAl so! VGi nii? Sce on hea, kui Anders
milletab  seda  lugu,”  ditles vana ametnik

kergendatult. ,,Nimelt Marcus Andersson to-
hab votla mind ja ka teid vastutusele kadu-
nad kirja pirast.”

Vanamees naeratas kuivall, kithisevalt., Te-
da sce Jugu ci hirmutanud. Ka Andersi pirast
polnud midagi karta. Muidugi noor talunik
kaotas kirja, aga vabandavaid pShjusi oli
‘kiillalg -~ halb ilm, lumetuisk jne, Sellist vil
juhtuda iga inimesega. Jua, kui olcks kadu-
‘nud  rahakiri, sce juba muudaks asja 16si-
‘semaks. Ilariliku lihisa kirja parast keegi el
Afsta suurt lirmi. Marcus Andersson viib
kirjutada oma pruudile uue ja veel parema
armastuskirja. Sellega oleks jutt otsas.

plga sce vist midagi muud ei olnud, kui

tiihine armastuskiri,” kithises vana postiamet-
nik, silmitsedes noort talunikku iile prillide,

WL ma tea, mis kiri scee ol vastas Anders
kuivalt, ,aga ma nigin kui Algot luges mida-
ei kivjataolist. Tol kovral oli sinna ainult iiks
kiri.*

o Teadagi, Kill juba Anders peab kdik sil-
mas, kui jutt on Blinkzallast," dtles vana-
niees mivgise nacratuscga.

HEL huvita mind Blinkzalla enam kui teid!
vastas Anders teravalt.

O kuis on, aga Dalman saab ise dienda-
ma sclle loo kadunud kirjuga, ditles vanamees
nacratades ja 161 luugi kinni. ,

Noormees vitljus postleontorist ja liks ho-
buste juurde. Meel oli halb, Kas ta niiid peaks
mitiirima oma nime poisi lohakuse pieast, On
ju piievaselge, el poiss kaotas vol hitvitas kiv-
ja. Voib ju olla, et ka keegi teine vitis kivja,
Faa see Mareus polnud just nii viiga meeldiv
mees, ol talus tal ei voinud olla vaenlasi.

Anders pani kuuendabid kinnd ju asus tee-
le koju poole. Ent mdte, ot teda, kolmekiim-
ne-aastast meest, kahtlustatakse kirja votmi-
ses, ¢i annud talle rahu.

Muidugi, arvas ta, ega Elin selle Libi mida-
gl el kaota, kui ei saanud Jugeda Marcuse ar-
muavaldusi, aga nu-asi on au-usi

Motteis ta soitis edasi, ega mirganud, kui
hobused harjunud kombe jirgi peatusid rist-
teel. Blinkzalla postkasti juures seisis vana
Sven Karlsson ise. Flini vanaisa, hoolimata
seitsmekiimne  vilest aastast, néis veel viiga
kobusa mehena. Keegi e viinud anda talle
ile kuuckiimne aasta.

WAl go0, see oletegi teie, Anders,* dtles
ta vaikselt, ,Kas tdite meile posti?®

wJaly® vastus pibmamees lihidalt, ,ajalehed
ja kiri teie pojatittrele.”

WwAh nii, voi kivi Elinile! Gtles vanamees,
vottes posti. ,Ja-juby, aga oli viiga halb, et
paar pieva tagasi liks kaduma kirl, mis oli
saadetud  Flinile!*

W2 Iosi kitll,* tSendas Anders, ,uaga selle
kirja mu andsin teie pojapojale = ise niigin,
kui ta sammudes {ngusi luges kirju.*

wJaa, jua, aga nil just see lugu i olnud
titles Sven Karlsson. ,,Poiss luges loteriikirja ~-
scesugust viidunumbritega, Algot Gitles, et Lli-
ni kirjn ta pole nitinudki,®

wVoi pole niinudki! kordus Anders koh-
kunult. ,

wJah, just nii. Elini kirja (a pole nitinudki,”
kinnitas vanamees. ,Algot on tubli poiss ja
teda voib uskuda”

oAga mind te vdite uskuda nijsama hist
kui Algotitgi,” vastas Anders morudalt.

wJu-jah, ega te vBisite kaotada kirja,“ se-
letas vana Sven kangekaelselt, ,Kdige halvem
on just see, et kirjas oli raha, nagu Marcus
teadis ru#kida,*
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»Raha? hitdis Anders himmas-
tunult.

pelaly, kolmkiimmend krooni,* jat-
kas vana Sven. , Mareus vélgnes Bli-
linile — &igemini minule — kolm-
kiim -

»Ras kahtlustate mind kirja var-
guses? hittidis Anders.

Wlol, seda kill mitte,” (endas va-
namees, ,selleks puuduvad tdendu-
sed. Aga on ju voimalik, ¢t Anders
kaotas kirja. Muidugi see on kurb
Tugu, sest ma pean jiddma rahast
ilma ja - e ¥

Hwikas te siis ei tea,” ditles Dalman
vitrisedes iirritusest, ,,et rahasaatmi-
ne lihtkirjas on keelatud?*

yMuidugi  tean,” tdendas vana-
mees, ,aga mis sinna voib parata,
et Marcus oli nii rumal, aga -~ — —

wAga selles asjas ma el saa teid

tegelaskond. 1. rida: F. Shmeimann, Iydia Kaelas,
« A Uibu, L. Ploom, S. Markvart.

Sdnna ralwamaja avamise pulul 4. nov. ettekantud «Ne etud talu»

V. Tammemigi,
2. rida: H. Jogi, K. Jogi, V. Sprenk,
G. Leimann, Er. Michelson.

avitada. Niid pean jille edasi soit-
ma - ega ma siin lervet pieva vl seista.
Niigemiseni!*

Anders s8itis edasi. Posti oli vihe ja aja-
lehtede jagamine kilis ruttu. Joudes koju ta
hakkas arutama tckkinud olukorda ja peagi
tegi otsuse.

Pani piihapiievariided sclga ja rakendas
hobuse séidusaani cette. Vanakesed arvasid,
et poeg litheb viilju nilsama hiirrat mingima.

Aga, et ta teotses kindla plaani jirgi, nii-
tas, ¢t joudes ristteele ta votlis suuna Blink-
zallasse. Hobunegi vaatas himmastunult ta-
gasi, kui teda sunniti minema vithesdidetud
teele. '

Andersi niiga oli kahvatu kui ta astus
voorastetuppa, kus leidis Elini ja Marcuse va-
na Sveni ja vanaema IHanna seltsis. Ta oli
kaunis rahulik. Vanaema pakkumise peale voi-
ta istet ta vastas:

»LTénan, mul on rutt. Olecks ainult viike
asi #ira Oiendada.”

Koik juuresolijad hiimmastusid. Asjadien-
damine? Mida sce peaks tihendama?

,Tulin sjin kadunud kirja pirast“
Anders kangelt.

»Tol korral oli ka viga halb ilm,“ itles
vanaema Ilanna veelkord piihkides tooli, mil-
le pakkus killastajale.

,,Vanaisa Sven Karlsson iitles, et kirjas oli
raha,“ titles Anders, vottes esile rahatasku.

»Ja-jah, just seda ma iitlesin,” tGendas va-
na Sven.

»Aga sellega pole ju nii kiire, iitles Elin
punastudes. )

, Vaib-olla, aga mina olen teisel arvamisel,”
seletas Dalman. ,,Soovin nii ruttu kui vihegi
voimalik vabaneda siitidistusest. Siin on kolm-
kiimmend krooni — palun raha.ile lugeda, et
- piirast ei oleks midagi ftlemist.” '

ﬂtleé

Niis, nagu kéik hibeneksid. Vanaema Han-
na tuli ldhemale, soovides suruda Andersikitt.
Aga noor talunik ei teinud sellest valjagi.

mwoellega sils oleme tasa,” titles ta, ,aga
teile, Marcus, tahan ainult delda, et jargmine
kord saatke raha ametlikult, posti kaudu. Tii-
hine kulu, ega pole karta raha kadumist —
post vastutab.*

Elin ootas Marcuse vastust. Ent tiitarlapse
suureks himmastuseks peigmees vaikis ja see
oli enam kui ta kannatada suutis.

,Luban, {itles ta kindlalt, ,,Juban seda teha
enda ja ka Marcuse eest. Ent siiski minu mee-
lest pole Gigez et Anders maksaks raba enne
kui — — —¢ ‘

Siin ta vaikis, sest samal hetkel Anders
sonadega ,,Head aega!“ lahkus toast. Elimile
tundus, nagu oleks ta saanud valusa korva-
kiilu. Ka Marcus punastus. Alles paari minuti
cest ta oli tdrvanud Amdersi, kuigi moor ta-
lunik polnud teinud talle halba, ega ka l66nud
pruuti temalt iile. Ta piiidis veenda Elinit
ja ka vanakesi selles; et Anders sihikindlalt
varastas kirja, mida kiill Elin ei uskunud.

Vana Sven vottis laualt raha ja liks oma
tuppa. Ka vanaema lahkus toast. Mdlemad
noored jaid tuppa, aga kumbki ei konelenud
sbnagi. Lépuks Marcus kavatses suudelda tii-
tarlapse poske, aga Elin tdmbus eemale. Akki
temas iirkas vastik tunne mehe vastu, keda
armastas. ‘Kiill ikka Andersis on enam mehe-
likkust kui Marcuses, kes ei osanud vastata
teise titelusele ja istus vait kui puupakk.

Elin oli diglane inimene, niisama nagu Am-
derski, ega voinud sallida valet ja laimu.

,JKas veel kohkled, niiid kui Anders —
piiiid kui mina tegin sulle kdik selgeks?® tt-
les Marcus hoobeldes. ‘ ;
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o Vilhemalt sa oleksid voinud delda tihegi
gdna peale koike seda, mis sa temast riidiki-
sid?“ itles Elin etteheitlikult,

»Mis veel? Et ma hakkaksin Andersiga se-
letusi pidama névuse rahanatukese pirast.”

oNii ci kostnud sinu jutt, kui dsja kurt-
sid rahapuuduse pirast ega teadnud mil vii-
sil saad wuesti kadunud summa kokku?*

o, Dithi loba!® hiitidis Marcus vihaselt. Ta
(Busis piisti ja vaevu mirgatava noogutusegu
kadus ukse taha.

Elin kobkus. Kas Marcus haavus? Ta juba
kavatses hiiida Marcust  tagasi, kui samas
tuppa sdostus dileni lumes Algot.

»Marcus on tallis ja rakendab hobust,
joudis ta &elda, ,ja siin on veel kiri ning la-
bakinnas, mis leidsin maanteelt.”

,, Kiri? Sce on ju minu kiri -~ aga labakin-
s — kelle see voib olla?*

wMuidugi Anders Dalmani, hiitidis Algot
hingeldades, kes veel el joudnud rahustuda
peale jooksmist suure uudisega.

Wl oli just siin, ditles Elin, |, Kas leidsid
labakinda siin dileval?*

nheidsin kivja dithes labakindaga,' seletas
Algot, ,meic omal teel.

wRorvalteel 2t

,,Jﬂh.“

o Kus P

yPiris siin ligidal.

»Kas suure maantee ffdres?”

plii, peaacgu meic talu piiril.

plmelik Jugu, Anders oli just siin,' {itles
Flin himmastunult, ,,Ma ci taipa, miks ta vis-
kas labakinda ja - ja kirja just meie teele?

Algot veel hingeldas. Poisi nitoviiry muutus.

woee voib olla ka minw viga,” kogeles ta.
wlabakinda ja kirja leidsin lume alt. Nilis,
nagu kiri oleks olnud labakinda sees. Tol
pieval mollas lumetuisk ja Andersil oli rutt
posti jagamiscga, Viiga voimalik, et labakin-
nas ja kiri sattusid ajalchtede vahele. Mind
viiga huvitas Joteriikiri ja ei mirganudki kui
labakinnas ‘ihes kirjuga kukkus maha.®

Elin. vahtis hiimmastunud pilguga venda,
kes asjatult oisis de vaatest andestaval ilmet.
- ,Killl sa oled aga keelnud sapi, poiss,®
titles ta I8puks. ,Mine ruttu alla ja kutsu
Marcus siia. Las ta ise viib Andersi raha ta-
gasi.*

Kuigi Algot ainult osalt taipas &e iitelust,
ta noolena séGstus majast vilja, nagu sellega
soovides lepitada oma tegu.

Elin silmas kirja, mis oli teinud nii palju
halba. Ta vditis kudumisvarda ja avas {imb-
riku. Just samas tuli ka Marcus tuppa. Ti~
tarlaps ¢i miirganud teda enne kui noormees
oli juba ta juures ning kavatses vBita kirja
temalt Gra.

yQotal® jitles titarlaps elutu nacratusega.
»Kiri on minu, sest sce on minule saadetud,

[

*

Aga raha kirjas ei ole. Niib, nagu siin poleks
sonagi Geldud rahast.”

nIes niitid pruudile kirjutab rahast,” vas-
Marcus kitesitult.

wPole siin raha, ega pole rahast midagi
oeldud, sii vibemalt luba mind vaadata, mis
sa oled kirjutanud ?* ditles Elin.

Marcus tuli lihemale ja 181 kiied titarlap-
se timber. Aga Elinil dnnestus visata kirja
ecmale, Samas tuli sisse vanacema.

» Vanacma, vota kiri {iles —— meie leidsime
kadunud kirja. Millegipiirast Marcus ei soovi,
et ma locksin kirja.*

»Ah teid, noorit ditles vanaema, arvates,
et siin on tegemist pruutpaari naljatamisega.
Ent siiski ta tostis kirja ja hakkas rahulikult
lugema. | Kuule titdruk, mis see sils on? Kag
Jille mingisugune nali? Marcus ju kirjulab, ct
enne poolt aastat ta el voi tasuda vilga. Noh,
mis niitid on lahti?"

Elin karjatas, sest Mareus surus valusalt
ta kite kokku. Fnt dkilise liigutusega tiitar-
laps vabastas kiie ja ruttas vanaema juurde.
Jiirgmisel hetkel  jubtus midagi sellist, mis
vanaema polnud enne niinud. Sile kuldsdrmus
libises Elini sdrmest ja lendas otse Marcuse
nitkku.

o Lidruk, mis sa teed? chmus vanaema.

»Kas sa, vanacma, arvad, et ma hoolin me-
hest, kes valetab ja petab teistelt raha?*

wNaiste loba!* hitlidis Marcus vihaselt, piii-
des pitiista, mis veel pidsta oli.

wKirjus ei olnud raha,' hitidis Elin eratu-
sest vitrisedes, Ja meie oleme petnud Anders
Dalmani - ausatl meest, Ent selline - selline
petis = lurjus - kes veelgi el taipa minoa
oma teed -~ minge villja - - jalamaid, Kui teie
niigu peaks veel siin ilmuma, ajame koertege
vitlja. Minema !

Marcus kavatses midagi delda, aga nitad
ka vana Hanna toipas olukorda ja saatis me-
hele hivitava pilgu, Samas kuuldusid trepilt
meeste sammud - tulijad olid vana Sven ja
Elini isa, Erik Svensson. Marcus arvas pare-
maks lahkuda jo kadus kiivesti ukse taha

Kuigi Blinkzallas oli hémmastus sour, siis
vithem {a ¢i olnud ka Andersi kodus, kui
ilus sBidusaan peatus majo ukse ces ja sel-
Jest agtusid villja Elin ja vanaema Hanna, Isa
jui istuma pukile. Ent hetke piirast oli ka
Erik Svensson toodud tuppa ja niiiid nad kdik
istusid thise laua taga. Aurav kohvikann sei
gis keset lauda ja Andersi ema votlis esile
veel vanaemalt piiritud kohvitassid, mis nii
mitmelgi korral olid olnud r3dmsate perckond-
liste slindmuste tunnistajaiks.

See hetk, mis Elini arvates pidi olema kdi-
ge raskem, kujunes ta ¢lu  rddmsamaks
siindmuseks, Anders katkestas ksik Elini se-
letuskatsed ja ilma pikema jututa suudlesoma
uuestileitud prauti,

tas




Hockey Klubi ball ,Estonias“

Ulal: hr.  McKibbin, pr.  Malkov-Panin,

prl. Skribanowits, pr. McKibbin, Tartu Panga

direktor Rennit, hr. H. Sulman, Taustal — pr.
Varling, hr. Malkow-Panin.

Rlumisel balll pildil: pr. Raud tantsimas hr.

A. Kapsiga, adv. Leesment pr. H. Tallmeistrigs,

lendurmajor Relssar prl. Laanekorbiga, pr. Varling

hr. Skribanovitschiga Tartu Pangast. Taustal hr.
Koern — peavdrra pikem teistest.

{lal:

Narva Eesti Seltsi ,llma- -

rine“ 60-a. juubel. Istuvad

vasakult — minister N.

Kann, ,llmarise® esimees

Pitsar, Narva linnapea
" Luts.

Korval: ’

Pilt mulkide jérjekordselt

koosviibimiselt Tallinnas.

Vasakult — pr. Koorits,

wr  Koorils, hr. Vende-
(in ja hr. Leimann.
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Tallinna Kiorgema Muusikokooli esimesed oppejoud @ 1 rida

feldt-Viitol, A. Kelchen, S. Antropov,

man, J. Jirvetson,
Lindpere, S. Bakanovski,
A, Schutinski, J. Vaks,

A. Papmehl.
G. Reder,

B. Lukk,

e Ho Mohi
E, Helman, M, Liidig. A Seqal,
M. Liidig Sinkel, R. Badcke, J. Paulsen, L. Newmeéan,

I rida V. Lei-
E. Fronz, G. Rucktesell, M Fink, S,
G Nasimav, P. Maleev, P Sida. 11 rida

V. Saarman, V. Padva;

puudub A, Topman.

Festlased on tunnustatud lau-
Iu- ja muusikaarmastaja rah-
vas. Juba aastakiimoeid  enne
fseseisvust olid  peaasjalikuit
laulupeod need, mis vaimusta-
sid ja koilsid cestlast thtlaseks
percks. Kuid eesti muusikaline
looming ja omapiira olid kau-
nis norgal astmel. Rohkearvuli-
sel muusika-  ja laulujubtide
perel puudus muusikaline cel-
harvidus. Uusi tuuli (6id need
vithesed cestlased, kes kuidagi
joudsid omandads muusikalise
hariduse vodrrahvaste  kdrge-
mais Oppeasutusis. Mcie laial-
dane muusikaala nduab  aga
palju rohkem hiiid jubte, peale-
gi kul tahetakase saavutada edu
cestipiirase muusika arendami-
sel.

Niitid, iseseisvuse aastate
jooksul oleme pealinna saanud
juba oma konservatooriumi
meie Joovate helikunstnike
laulu ning muuusikategelaste
korgeima  haridustempli, mis
hiljuti piihitses oma 15-a. tege-
vusjuubelit, kuna scal Oppetds
algas 29. sept. 1919. a.

Conservatooriumi  praeguse
dircktori hr. J. Aaviku ja
ingpelctori hr. J. Vaksi lah-
kel vastululekul avanes  meil
viimalus saada tiiclikku ile-
vaadet sellest, mida konserva-

N

Jid

toorium on suutnud anda oma
tegevasaja jooksul. Uhtlasi ka
pitku heita neisse raskeisse tin-
gimustesse, millistes an meie
muusikajiingreil talnad  thita-
du korgema hariduse omanda-
misel.

Kui alul mdnelt poolt karde-
t, et meil korgema muusika-
kooli ellukutsumiscks on tege-
vaspald liig vidike, siis osulu-
sid hiljem need kartused poh-
jendamatuks, Fioolnud, noagu
kartust avaldati, tarvis viilis-
maalt opilasi hakata sisse ve-
dama, vaid juba enne aviemist
vegistreeris  Tallinna kdrge-
masse muusikakooli winbes 400
tpilast, milline arv hiljem kas-
vas G00-ni. Peale selle asutat
1919, a. ka Tartusse kdrgem
wuusikakool.

Tallinna muusikakooli motte
algatajuks oli Fstonin Muusika
Osakond koorijubi A, Topmani
vestvotlel, Fsimescks  direkto-
rilks selles JTallinnn Korgemas
Muusikakoolis* oli Mihkel Li-
dig - orcliopetaja, kunu dppe-
joududeks oli rida silmapaist-
vaid muusikategelasi. Inspek-
toriks  Samuel Lindpere (1)
teooria, klaveri alal A, Se-
gal (1), J. Jirvetson, V, Saar-
mann (1), M. Visnapuu, V. Lei-
man (1), V. Padva, A. Kel-

RiNngkaik

Tallinna konser-

chen, 5. Hoerschelmann-Antro-
poff, G. Rucktesell, T Mohr-
feldi-Viitol, F. I'ranz, S. Baka-
novski ja M. Fink. Laulu alal
Mathilde Lidig-Sinkel, . IHel-
man, G, Nazimova ja A, Mal-
zov. Viiulil: J Paulsen, AL Pap-
mehl ja Fo Bullerjan., Cellol R,
Baocke., Kontrabass: 1.0 Juht.
Puhkpillidel J. Viaks (trompet),
B, Lukk (klarnett) ja A, Schu-
tinsky  (tlidt).

Fsimesed  opingud  toimusid
WEstonia® kontsertsaali juures,
diarmisclt piiratud ruumes, nii
et dppetétd tuli teha isegi seal
ruumis, kus harilikult daamid
iksi kitivad, Ruwmide asi oli
korgema muusikakooli valusam
kiilg.

Appi tulid siin Tallinna iri-
mehed,  kes tolleacgse  kooli
kuratooriumi esimehe Go Hella-
i ju direktor MU Lisdigi Ohutu-
sel cesotsas (o Pihlakaga an-
netasid sellise summa, millega
voidi asuda oma maja chitomi-
sele lasteaia platsil, linna poolt
tasuta antud krundil. Maju -
O8Il pracguses| valmis 1922,
a. Kuid 1930, aastani tuli suur
asa appetiid teha hoone pime-
dates, rasketes keldritubades,
mis paljudelegion liinud maks-
ma hulk tervist. Ko praegune
inspektor Vaks sai siit endale
keskkarva paletiku, riiikimata
paljudest  (eistest terviserike-
test,

Esimestest dppejdududest on
pracguses  konservatooriumis
veel professorid J. Paulsen, R.
Biscke, A, Topman, van. Ope-
tajud: 8, Antropoff-Hoerschel-
munn, . Viitol-Mohrfeldt, A.
Papmehl, A. Schuatinsky, G.
Reder, B, Lukk ja J. Vaks.

1920, a. opteerusid Eestisse
Peterburgi  konservatooriumi
professorid T. ja A. Lemba ja
J. Tamm, Astrahani muusika-
kooli diccktor A. Kapp ja kla-
veripedagoog . Rammul. Neile
tisedatele joududele muusika
alal avanes nitdd voimalus asu-
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pealinna muusikatemplis

vatooriumi tagajérjerikkast tegevusest ja lGpetajaist

da toole Iesti korgemas muu-
sikatemplis.

1923, a. wvalii  dircktoriks
prof. Jaan Tamm, kes scllele
lkohale jii kuni surmani 1933,
a., mil dircektoriks valiti hr. J.
Aavik.

1925, a. Tallinna K&rgem
Muusikakool muudeti Tallinna
konservatooriumiks, ning sama
aasta kevadel laskis konserva-
toorium viilja oma

esimese lennu l8petajaid
helikunstnikke.

Need olid klaveri alal Edith Teige
Stella Laklk, Stanislav Schulz; orveli
Johannes Jiirgenson, praegune
Kaarli kiriku ovganist ja helilooja,
eriti voimuliku muusika alal, ja Pee-
ter Loa ja, tuntud muusikadpetaja, or-
ganist ja koorijuht Pirnus, kes hil-
jem veel kuahel alul ldpetas konser-

KAonserva-
tooriumi
IV lend.

[ rida -« 1
Jéry, D. Roo-
se, A. Feins-

2/, A. Sivits-

ky.

i orida - pr.
Helmann,
professorid

Havik, Lem-

ba, Tamm,

Kapp, S. Ant-

ropcff- Hoer-

Selmann, H.
Mohrfeldt-

Viitol.

Il rida - A,

Sutinski, S
Mamontov,

J. Stepanov,

N. Berg, M.

Kéler.
IV rida - J.
Rennik, H.

Freimann, A.
Pung, H Lu-
kas, J. Tam-
verk, V Ja-
kobson.

vatooriumi. Siis metsasarvel Albert
Kohelik, kes oli Helsingi ja Kau-
nase konservatooriumites Gppejduks
ning niild stigisest peale on dppe-
jouks  Tallinna  konservatooriumis.
Metsasarvel  Iopetas  ka  August
Strandberg, kes elab praegu
Austraalias, ning klarnetil Iiduard
Simson. kes on Sidney (Austraa-
lins)  lonservatooriumis Jppejoulks.
Keskkooli laulu ja muusika op. Leon-
tine Prommik, praegu muus. pe-
dagoog, ning eksternina laulu alal
Aleksandra Ponomareva, praegu
lauludpetaja. . :

1925. a. oktoobris valitiveel
uuteks professoriteks R. Boo-
cke (cello), A. Kapp (sp. teoo-
ria ja kompositsioon), J. Paul-
sen (viiul), P. Ramul (klaver)
ja A. Topman (orel), vanema-
teks oOpetajateks S, Heinrichs
(klaver) ja Nik. Sternberg
(laul).

Direktor Tamme ajal chitati
konservatooriumile uus juurde- -
chitis, mis liidetult endise ma-
jaga moodustab juba niigusa ja
vordlemisi soodsa konservatoo-
riumi kodu, kus aga siiski veel
palju puudusi. Nimelt ei sum-
buta ruumid helisid ning ks
klass segab teist, samuti on
saal imeviike — vaevalt paari-
sajale inimesele, kus wvaevalt
saab harjutada, mitte aga ala-
liselt korraldada prooviette-
kandeid, sest isegi opilased ei
mahu koik kuulama.

Konservatooriumi esimesest
lennust on moéddunud 10 aas-
tat. Koigi 10 lennuga on kon-
servatooriumi IGpetanud dip-
lomiga ehk l8putunnistusega

234 isikut. Suuremalt jaolt kdik
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Konservatooriumi VI lend.

prof, Tamm . prol. Lemba, Paulsen, Kapp, J. Aavik, Bicdcke, Vedro,
O. Roots, A Redlich, D. Pellmann, E. Kippa, M. Kruus. H. Valdmano, A. Proul, E. Brauer.

I rida ~FV, Helmann, P. Rap,

A Riamar,
E. Soots, J. Kuusemets. Il rida — professorid Topman, pr. Hellat-Lemba, R Kull, prl. Hine Tamm, S. Heinrichs +,

A Gurevits.,

A Johanson, A Johanson,

HI rida - K. Sahario, M. Lanyg, H. Tamjédry,

WV rida - Q. Valcker,

V. Leemets, A. Ounapuu, E. Turgan, E. Kias-CGlass, G, Ernesaks, V. Tomingas, Ch. Krause, E, Kapp.

on end rakendanud tiile kodu-
maa muusikaclu mitmekiilgscks
arendamiseks.

Kuna mine [petanu tege-
vust  tuntakse
piirkonnas, on paljud lopeta-
tanuist voitnud lajaldase kuul-
suse kodumaal ja ka villismail,

2-se lennu 1926. a.
lpetasids Margarete  Pomerants,
Friedvich T ammar « muusikadpe-
tajo ju pracgunce kaitscliidio orlestri-
tjuht, Frnst Vark, meio tustuimaid
reliloojuid  jon muwsikapedagooge,
praegu Tartu {iliksoli muusikadpeta-
jaoja flikooli kiriku  organist. Ri-
chard (Riho) Pty —-  tuntud heli-
looja, muusika arvustaja ja muus, pe
dagoog, Evald A nv, helilooju, muie
chimese nuémri plaupe' autor, M-
rie Peets, Olgn Regustik, Peeter Po-
der, O, Bomois muus, ped. Tur-
tug, Anette Kunarik, Ludmilla Mut-
hiesen ju  Aleksander Tsvetkow
~ Tall, taletdrje orkestri jubt jo
sapvepuhujo ,,Estonin® orkestris,

3-das lennus 1927, a,

Peeter Laja [dpetas konservatoo-
riumi teistkordselt orelikunstnikuna,
Peale selle Joosep Aavik — muus,
ped,, koorijuht ja organist Kuresan-
res, aiis  tuntad pianist-konisertant
jo  muusikadpetajn  Valentine Rii-
ves, Antonina Tritk, Radner Nuork-
se, Grete Enman, Helene Spulge,
Lydia Kusemets, helilooja ja !wori—
juht Verner Nerep - kes praegu
wEstonia® teatri voperi dirigent, Me-

vaid  kitsamas

tn Roos, opereti primadonna Elfviede
Pink (Ililden), Juoni kiviku orea-
nist  ja koorijui Udun Toepman
ning  Theodor (Tudor) Vettik
tuntud helilooja, Keorijuht ja muusi-
Kadpetaja,

Neljandas lennus 1928. a.
~oopilt tthes lopelujate nimedega tone
dm} Kitgsolevas |, Romaanis® Pegn
ter Lauja lapelas muouseas lnlman-
dat kerda konservatooriumi, scekord
keskkooli Taulus ju muusikadpetajos
mit. [ilisemates Jendudes s veel pal-
judii Topetanud teist ju kolmandat
korda. Sumas lennus Inpetasid veel
Hugo Sdts SEstonin®  orkested
kontsevtmeister ju ldse mele tun-
tuimnadd  vifulikunstnikke, ringhitilin-
i ediney Suna Sivits ki (Tanom),
Tall. tehnikumi muus. dpetaja Val-
fried dukobaon, helilonjn Chris-
toph Krause, kontsertant ju Jau-
ladipetajn Ida Jite v, Tall garnisoni
orkestrijuht Helnrieh Loulkas, Tor-
tu pedagoogiumi loulus jo muusika
opetajn Juhan Tamverk, kes he-
liloajonn tuntwed eriti vaimuliku muu-
sika alal.

Vilendas lennus 1929, a.

sama J. Tamverk lopetas teist
ju kolmandat kordn konservatooriu-
mi ~~ kompositsivoni jo muusikadpe-
tajute klussides. See ‘{cmcl andis pal-
i‘u muusika- ja Jauludpetajaid. Lennu
Gpetasid Dora Smkﬁﬂlwrg = eliloo-
Lu ja Yixmist, Elisubeth  Joatmann-
Sutz, Alcksander Okaspuu, Ludmilla
Orav, Gertn  Siisberg,  Herhert
Laan — ,Estonia* ooperi ork, viiul-
daju, kontsertunt ning Akadeemilise

Helikunsti Seltsi kvarteti liige, Os-
kaur Kleemeier, siis tuntuwd pianist ju
muus,  pedugoog Niina Muorrik-
Polonsky, kel samanimeline stuu-
dio penlinnus, Mogdi Bachmanu, Sig-
eid I".ilscu, Sylvia Laur muusika-
opetaju Lenderd flun,  Oppejond,
Dagmar Lemansky, Rudoll Palm -
vinghititlings  orkestri kontsertmeis-
ter  fn Ak, Helikunsti 8. kvarteld
Liige; Pecter Lidig tuntud pin-
nist, GJFstoning” vepetiitor ju opereti
kupelimeister: Erika Ublberg, Olga
Kuusik, Aine Kaorh Kkontsertant
ning Viljandi  Kamermmusika Selts
stonsutujnid jo likmeid, Ellviede Ki-
kevpuu WBstonins' esinenud
ovperilantjanng, Sarn Serenodes, Ali-
ve KuusileSihul, Sulme Rémmer ning
Viktor Mindvere - tunfud muu-
sikafipetaje, uing  Oskar  Kleemeier

teistkordselt.

Nagu tihendatud, suurem osa

1opetujuid jidih teenima muausi-

kaalale  peamiselt  laulu- ja
muusika-pedagoogidena,  kuna
see ala muusikainimestele  ka

aineliselt  pukub  vardlemisi

soodsnid  tingimusi.

6-das lennus 1930. a.
oli Iopetajute hulgns ka Lydia (Tiv)
Terkmuann, tks meie mulclmmngd
muusikainimesi, proegu organist Ja
repetiftor ,Estonia® teatris, edukalt
esinenud kn kontsertidel, kelle pil-
di lugejod leiuvad kitespleva aumbri
kaupel, Samuti 15petas kuuenda len-
nu Tall. katoliku kiriku organist ju
oEstonin® tleatel repetiitor  Kusimir
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Sipris, JHdutoorkestripht Boman
Vitjah, WEetwar o oaperijoud
Hella Teder Gluvibsan) ja Marta

Arder (Runge) WEatomia® ooperi
solist ji konfaertant, pianist fnakom-
paniaator Heino Rammer,  Olga
Plaks, Tamara Reinmann, teistlords
selt P SutzJdostmann, Nrika
Tuttelberg,  Fllviede  dax,  Awreelie
Voolman,  Teodor  Lilienfeldt, er-
mann Kitnd helilooja,  praegu
munsikaopetaft Vargs Kkorraga ka-
hel  alal:  orelil ja kempositsioont

Kassis:  Ella Zeren, Sesc Marko-
Vild, Alfred  Domingo,  Leonid
Alilk Tartu munsikakooli oppe-

joud fu tuntud pinnist, Blse P ja
Jakob Roosilill,

Seitsmenda [ennu 1931, a.
Topetajute pitedi
ka kivsolevas

leinvad lugejad
SRomaanist, Selle
It dopetajate bulgas olid muuee
seas  Dionissius O rgussaar
Gustay Adolfi glimnaasinmi muasikas
Gpetaja ja konvijubt, Alred Kara-
Iin tuntud helilooja ja Kaarli
kiriknt organist, kes lopstas ka kor-
yaga orelil ja kompositsioond ulal;
Tall, reaalkonli muns, op. Voldemar

Tomingos, Fugen Kapp - beli-
loja  jo muusika pedagoog, CGras-
lav Frnesaks helilooja o=

1 kaorilanlade alal, muusika- jalau-
Idpetaja Tallinwa koolides, Hila-
rius Salkaria helilooja, peaas-
jalikult muusikakiejanik jo arvosta-
ju, siis Purta korg. muusikakooli ap-
pejpud  Bvald Turgan, pianist ja
akompaniaator  Arvid  Redlich,
Piarnn Plisubethi kiviku organist Os-
kar Vaolker, Tallinna pedagoogiu-
miomuus. ap. Aungust Prualy Olav
Ruaots - Fartu kisrg. muus, kooli
dpel. lopetas  klaveri o luunlms.
aladel, smmuti lipetasid kahekordselt
heliloojn jo , Bstonia® orkestri liige
Panl Karp ning Bvald Brauer -
kontsertant flitist ning helilooja. See
oli ildse Oks sunremaid lende 1Bpe-
tajute arvu poolest ning tihelepanu
vty selletotta, et mitmed

Konservatooriumi 10 di
lennu Idpetajad 1834, a:
esimeses reas istuvad nen-
de épetajad - A. Topman,
A. Papmehl, Th. Lemba,
L. Hellat-Lemba, H. Mohr-

faldt-Viitol, <ir. J. Aavik,
A, Tamm, A. Lemba, 3.
Antropov,  R. Bodcke,
A. Kapp, A. Vedro, B.

Lukk, A. Arder, J. Vaks.

e e

18petasid kahel alal korraga.

Peale mainitute Wopetas selles lennus
kabel alal orel ja kompos. - ka
}’M:n‘lus Sabkaria Lopetajaist veel
duan Pak k on koorijubt ja lauludp.
Rakveres, Rudolf Mill — | Estonia®
teatri orkestri viiuldaja ning Akad.
Helik. S, kvarteti lige, Voldemar
Lemets Lelilooja  ja muusika-
Kirjanik,

Ka viimases kolmes lennus
on igakord hea hulk 18petajaid
ja monedki neist jpudnud juba
muusika alal eudale nime teha

ja libiliiia.

Kaheksandas lennus

Ipetasidd Marga Koljo (LukaSe-
vith) tuntud ooperilaulja, Hubert
Aaton- tuntud vijulikunstnik ning
vinghiidlingn  ovkestri  solist, ,,Esto-
nia® ooperilouljad Jaan Johanson
ja Antonic Kosmanina (Kusmi-
nina), politsei  ovkestrijubt
tonia®  teatri ork.

Kostabi, muusika pedagoog Ja
pinnist Jaan K i gu, Heinrich Sepp,

J a nES"
liige Johannes

Viadimir  ‘Tiidermann, Veera Rud-
kovsky.,  Adolf  Vohman, Viadimir
Tarkpen, Felix Tamm, Margavete
Sonajalg, Vilhelm Tilting, Dimitri

I'sherkassov, Aino Bergmann, Sergei
Roxdestvensky, IHildegard Valdman,
Aino Inous, Dagmar Kokker-Mura-
kas, Kapl Tuiman, Magda Migi,
Herta Kulbas, Alvine Liiv, Tatjana
Sechusen, Tatjana Jakobson, Arnold
Sepp, Ksenia Kulbas, Selma Kraut
ju Alma Trukkel.

Muidugi on viimaste lendude
[dpetajail  see  paremus, ct
niitid  konservatoorium  uwutes

ruumides voib pakkuda palju
rohkem véimalusi dppimisel kui
ka harjutustel, kuid, nagu nie-
me, on konservatooriumi, ko i-
kidest lendudest tuloud

hiiid ja ka nimekaid muusika-
tegelasi.

{iheksandas lennus
Robert Hleinmets -~ helilooja, or-
ganist ning muusika Opetaja Ralove-
res, lopetas ka lkahel — oreli ja
kompositsiooni alal, samuti Harry
Grentz dirigentide klassist lope-
{as komposits. ju klaveri alal. Selle
lennu Idpetasid veel: Tuise Saar,
kes abielus eelmainitud Robert Hein-
melsaga ning koos abikaasaga aga-
ralt tostab muusika alal Rakveres;
Helga Pald, Anton Tamm -- lipetas
samuti kahekordselt, Gerta Varblame,
Irene Krastin, muus. op. Eduard Vi-
libert. Thekla Koch — tuntud
pianist-kontsertant ju akompaniaator,
Elsa Avessomn, kes praegu tiien-
daby end Praha konservatooriumis,
Voldemar Uustaly, Leontine Prom-
mik. Alma van der Bellen (s. Sie-
bold), Marie Lang teistkordselt, An-
na Vereviagina, Helene Michelson,
Voldemar Saul, Hugo Oberg — orga-
nist, Tall. konservatooriumi ovelikles-
si ubidppejoud, Frich Jalajas, Paul
Karp ja Evald Brauer molemad teist-
kerdselt, Alvin Raudsepp, Rostislav
Merkuloy, Karl Lamp, Johannes
Veeber — muus. ped. ja organist
Tiril, Martin Otto, Arnold Treu-
muth, Marta Johanson, Antonie
Kroon — ,Vanemuise* teatri laul-
jn, muuska op. ja koorijuht, Arnold
Biltke  Herbert Tamberg, IHeino
Uuli ~— ,Vanemuise* teatrijoud,
Paul Tlken — organist, koorijuht
ja muus. ped. ning Villem Reiman
— helilooja ja pianist.

Ka kiimnenda ja viimase lennu
Iopetajaist on suurem osa juba tun-
tud tegelased mumsika alal. Richard
Essenson on viluldaja ja Spetaja
Narvas, Nikolai Kubli raadioring-
hidilingn esimene  trompetist-solist.
Meta Tarvi — organist, pib praegu
veel edasi konservatooriumis klave-
ril, Johannes M ioh, helilooja, or-
ganist Nomme kirikus, 19petas kahel
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alal; Oskar Liblik -— kontrabassi
miingija, lHelmi Betlem -~ tuntud
laulja ja muusikadpetaja; Bernhuardt
Frese tiiendalh end Berliini konser-
vatooriumis, Gustav Fornesalks 16-
petas teistkordselt, samuti komposit-
siooni klassi lapetaja Olvald Mialk
fopetas veel ovelil, August Karjus
on ringhiilingus cello-solist  ning
Akad.  Helik.,  Seltsi kvarteti  liige,
Eduard Unt -~ ooperilaulja, Jenny
Siimon - laulufipetaja. Veel lope-
{asid viimases lennus prof. Kapi ti-
tar Blisubeth Kapp-Feisner, Ali-
ce Frman, Nalalie Tuvik, Galina Be-
ver, Lydia Pelt, Blvine Balbaf-Lass,
Meta  Rotberg, 'Eduard Andresson,
Sergei Prohoroff,  Alcksander  Mil-
ler, Erich Kuntler, Linda Enman ja
Irmgard Idell.

Niitidse direktori prof. Juhan
Aaviku juhatusel oleva kesk-
kooli Jaulu ja muusikadpetaja-
te klassi on Igpetanud 19 isi-
kut, kes pracgu cranditult on
siirdunud  oma  kutscalale
laulu- ja muusikadpetajaiks.

Fksternidena  on Tallinna
konscrvatooriumi lGpetanud
mitmesugustes  klassides 20
opilast.

Kokkuvdttes on Tall. kon-
servatoorium annud rahvuslik-
ke heliloojaid, pedagooge
keskkooli laulu- ja muusika-
opetajaid, koorijubte, orkestri-
juhte, organiste kirikutele ja
kogudustele, muusikaelu  juh-
tivaid joude peaanegu  kdigile
viiikelinnadele  ja ka  maale,
muusikakoolide ja eratundide
dppejoude, soliste,  kooriliik-
meid ja orkestrante teatritele.
Ilesti muusika edenemises miin-
gib seetdtlu  konservatoorium
viljga suurt osa.

Pracgu on konservatooriumis

E

328 opilast ja 35 dppejoudu.
Opilaste arvu reguleerimisel on
elu ise nitidanud oma korralda-
vat kiitt, sest liig palju muusi-
kategelasi ci leiaks ka enam
tédid.

Tehes konservatooriumi ins-
pektori hr. Vaks'iga ringkiiigu
selle muusika-labiirindi koiki-
del majukordadel, torkab kor-
v mitmesuguseid pilli jo lau-
lubiiili eraldi klassidest. Nagu
selgub, ¢i ole meil veel voi-
malusi chitada koiki ruume k-
lasumbuatavateks,  kuna sSee
nouaks uusi suuri kulusid,
Paaris ruumis on siiski proovi
tehtud. Oppetiia  peale  orelis
klasside kestab  laklkamatult
a9 hom. kuni 29 dhtul, kKui
kuski klossis miinguriist vaba,
siis harjutavadd seal need opi-

Richard YEssenson

Narva tunpustetum  vilulikunstnik,  Lopetas
Tallinna konservatooriumi 1934, a, kevadel,
K. a. silgisest dpetaja Haapsalus,

lased, kellel kodus klaver puu-
duby, nii ot tegevuses vahet of
ole pormugi. Orcleid el ole aga
peancgu kellelgi kodus, seepit-
rast. harjutavad koik  siinsel
neljal ovelil, mille pirast ore-
liosakond on igapiiev  avatud
Juba k. 7 hom. kuni kella 11
ohtul. Selleks on ka oreliosa-
konnal eraldi sissekiiik.

Peale  muusikariistade  op
konservatooriumil ka oma noo-
tidekogu, mis aga veel piiris
puudulik, kuna paljud noodid,
eritt partituurid on vordlemi-
si kallid. Nooditagavara puu-
dulikkus annab end  oppetiis
viigagi tunda, samuli Spperaa-
matute puundos, Kul sinna juur-
de arvata kounseravatooriumi
saali vitikest  mahutusvoimet
Ja ruumi o madalust, siis peab
kokkuvatles  tithendama, et
muusika  kérgeima  Gppeasu-
tusena  seisab konservatooriu-
mil ces voita veel palju rasku-
st Vast tulevastel lendudel on
juba kergemad dppimistingimu-
sed, senised on aga pidanud
koik (aotama virreldes villis-
maude asutistega dieti chako-
hastes tingimustes, Rodmustav
on see, el kdige peale vaata-
mata  meie kdrgeim muusika-
kool on suutnud dpetada ja
tuua estle terve hulga nime-
kaid ja tunnustatud muusikate-

gelasi, nagu niigime  cespool.
Sce  tithendab aga ka  teisest

kiijjest seda suurt andumust
muusikale, mis dpetajoate kui
ka paljude 16petajate  juures
eriti nithtavale tuleb.



(1. jirg.)

Seni ilmunud sisu:

Insener Reinhardt, viibides Venemaalt puhkus-
reisil Berliinis, palutakse kaubandunik Hoferi
juurde 8htuks killa enne Venemaale tagasisoitu.
Reinhardti ja proua Hoferivahel on aga tekkinud
viga Jahedased suhted. Lahkudes hilishtul Hofe-
rite perekonnast, saadab kaubandunikise kiilalise
valja. Kuid kiilaline tuleb Hoferile teadmata tagasi
kohtamisele pr. Hoferiga. Vara hommikul lahkub
Reinhardt ja ruttab Venemaale séitvale laevale,
millisel algab samal péeval reisu Venemaale.
Kuid sama péeva hommikul leiti ka kauban&dunik
Hofer surnuna oma maja ees. Politsei asub ener-
giliselt kurjategijat otsima.

Reinhardt oli piisti tBusnud ming tinulikult
kaubanduniku kitt surunud. Nii siis — Hofer
oli abiclus. Kui Ernst Reinbardt Venemaale
s0itis, ta oli veel vallaline, mdtles Reinhardt
ja niigl vaimus titsedat vanemal daami, kes tii-
tarlapscelikult  cdvistades noorelt  kiilaliselt
komplimente piitidis dngitseda. ,

Ning siis ta seisis Liisa Hoferi ees, ega
teadoud, miks ta sitida tuksus nii valjult ja
drevalt. Pabhameelega tundis, et kiiitus rumala
koolipoisina, kes oma jumaldatud agulinditle-
jannale ulatab esimese lillekimbu, Sonatult ta
seisis Tiisa ces, vaadeldes teda nagu imet,
unustades lausuda mdne tavalise viisakussdna.

»ROBmustan teid minu juures tervitada!*
iitles Liisa meeldiva, lahke nacratusega. Veel
kaua kuulis I'rnst Reinbardt Liisa hédlt oma
karvus.

Sobgilauas Ernst ci suutnud end ikka veel
koguda. Ta sdnaahtrus ja hajameclsus pidid
mdjuma otse cbaviisakaina. Piiidis end kok-
ku votta, et mitte alati Liisa silmi vaadata
~ ent ometi ta nigi vaid Liisat. Iga liigu-
tus oli veetlev, suured, tumedad silmad, tu-
- me lokkis  jouks, mis raamis Orna nigu.
“Ernst nacratas abitult kaubanduniku nalja-
dele ming vastas hajameclselt.

Kui ta viimaks kella 11 ajal lahkus Io-
ferite luksuslikust suvilast, ta jooksis kui
joobnu labi Berliini tinavate. S#tendavad,
tantsisklevad valgusreklaamid meelitasid ja
kutsusid, ilusad Berliini naised, kellest unis-
tanud Venemaal, sammusid médda ning heit-
sid suurcle, elegantsele mehele paljutdotavaid
pilke. Ernst Reinhardt ei ndinud ega kuulnud
midagi.
tundis seda kohutava selgusega. Liisa Hofer oli
ta saatus. Ning sellele teadmisele seltsis imeli-

Kesk suurlinna kiira ja liikumist ta.

ne tunne — dhvardava hiddaochu eelaimdus.
Moodse inimesena Ernst Reinhardt naeris,,ar-
mastuse iile esimesest pilgust®. Ent niiid? Ta
ci saanud salata, et armastas Liisa Hoferit,
Uhendatud Masinachitustehaste peadirektori
abikaasat.

Ning selle asemel, et sukelduda pealinna 13-
bustuste keerisesse, ta astus trammile ja sdi-
tis nukralt Wilmersdorfi.

*

ywoovite klaas teed? kiisis ,,Lenin VI®
steward, astudes Reinhardti kajutisse.

»Jah, pange ta siia!“ noogutas Ernst Rein-
hardt.

Lollus! Miks ta mdtted keerlesid kange-
kaelselt Liisa Hoferi timber? Ol vaid viiike
seiklus ning see oli niilid moddas. Lopulikult.

V&l mitte?

Liisa Hofer jii Berliini, ilusana, elegantsena,
timbritsetuna austajate parvest — ja tema sdi-
tis Venemaale, kus ootasid t66 ja kohustused.
Milles seisis siin probleem?

Poolekdrvaga ta kuulas stewardi juttu. ,,Le-
nin VI olevat kinni piiiidnud raadioteate: Ber-
liinis olevat tapetud suurkapitalist. Nime tele-
gralist polla histi mdistnud.

Reinhard{ sitiitas uue sigareti. Ta mdtted
olid juba ammu podéranud Liisa Hoferi juurde.

Lopp! Lopp! ta mdtles pahaselt. Olen nagu
koolipoiss peale esimest seiklust. Puudub veel
vaid, et hakkaksin Juuletama!

*

Pikk merereis ja iiksindus — Reinhardt oli
ainus reisija ,Lenin VI® pardal — aitasid
Ernst Reinhardtis siivendada tunnet, millest ta
piittdis ‘vabaneda noore, moodse inimese va-
badustungiga, mis isegi seesmist sidet tunneb
koormavana. ‘

Ta hingas kergemalt, kui kauguse hallis
udus paistis Leningradi siluett. Varsti silm
suutis juba eritella péiksepaistel sirava Pee-
ter-Pauli kiriku torni, talvepaleed ming teisi
suuremaid ehitusi.

Maabumismandéver algas.

Seistes tund aega hiljem Leningradi sada-
masillal, Ernst Reinhardt tundis wajadust end
vabamalt sirutada. Ei keegi polnud teda vas-
tu votmas. See oli hea. Ta tuli siia soovideta,
igatsusteta. Inimesi tungles ta tmber, riivates
teda mdne pealiskaudse pilguga. Siin tema
,Jkapitalistlik riietus ei #dratanud suuremat
tdhelepanu.

)
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Berliinis tekitas teade kaubandunik [Toferi
surmast enncolematut. komu.  Lounaleht, mis
tiinu oma headele sidemetele politseivalitsu-
sega 131 esimesena teate morvast, tegi hiigla-
dri, Lehe libimidiik 1ousis kolmekordseks.

Peatiinavail, trammes sagisid  lehepoisid,
karjudes middaminejaile oma kémulist vudist.

, Kaubandunik Hofer tapetud ... mdrvar po-
genenud !¢ ,

Joostes nad pakkusid omi lehti, joostes

- kasseerisid raha ning tormasid jille cdasi.

Edasi sammudes inimesed [oid lahti triiki-
mustast 180hnava lehe, neclates kiivelt monerea-
lise teate ning raputasid pitid. '

Mdorvad polnud pracgusel kriisiajal harual-
duseks, ajalehed el (pitdnudki enam  suurt
kdmunumbrit teha, kui kuskil provintsis md-
ni hulgus tappis vana naise. Kuid seckord oli
lugu sootuks teistsugune.  Tuntud Berliini
toostur, mees, keda tundis kogu Saksamaa,
kelle nimi tihedas seoses rilgh majanduscluga,
oli tapetud.

»leo moliivid on mdistatuslikud, Kuna ta-
petul on alles kdik viidirtasjad, ei saa oletada
rodvmorva. Voib vaid oletada morva kiitte-
maksust, seda cnam, el tapetu taskust leiti
lactud revolver.. . Liihikene artikkel Idppes
lausega: ,Politsei on palavlikulise innuga asu-
nud otsima mdrvarit ning kuuldavasti olevat
politseil kies tihtsad jiljed, mis lubavad loo-
ta morvari peatset tabamist.”

*

ploril' arvas kriminaalpolitsei iilem Schif-
fer, likates kdrvale ,Lounalehe®. \Nii palju
on meil teada: Proua lofer vaidab, et neil
polnud kiilalist ning viike toancitsi lisetie
Miller kinnitah, ¢t Hoferitel oli kiilaline. Toa-
tiidrukal pole mingit pShjust valetada, kuid
armulisel proual voib olla pOhjust salata kiila-
lise scalviibimist. Muide, Beydemiiller, piitid-
ke jirgi uurida, kuis oli abiclupaari vahekord.*

»lahtsin seda just ctte vottal® sénas ko-
missar.

,, Viga moistlik. Kuigi voib oletada, et pr.
Iofer teadis vacnust Hoferi ja mdrvari vahel,
mis vils kaubanduniku tapmiseni, ¢i saa me
temalt teada mdrvari nime. Peab selgitama,
kes kiilastas Iloferite maja, kellega Holer
iildse libi kd#is. Pole tden#iolik, el salapira-
ne kiilaline morva 661 esmakordselt viibis Ho-
feri majas. Teenijad vBivad meile ehk selles
asjas teateid anda.®

»Kas poleks parem proua Hofer vangistada,
enne kui ta pdgeneb?® kitsis komissar Beyde-
miiller.

,Olete hull?! Kuis tulete sellele naeruviir-
scle mbttele? Just vastuoksa. Mdelge ometi
pisut jirele: Kui pr. Hofer tunneb morvarit,
sils — ta ei peaks olema naine — ta piitiab
morvariga ithendusse astuda, teda hoiatada.

Tema ise réedab meile maorvari nime ja aad-
ressic Moistate? Kui ta aga ¢ tunne morvarit,
voime cnd pr. Hoferi arcteerimisega nacru-
vitiirseks teha, Arusaanud? Maide -~ veel mi-
dagi: Pr. HHofler votta salajase politsei valve
alla. Kirvjad, mis ta kirjutab, toimelage siia.
Moistate ?
LJust nii
WIHliva, Loodan teie tublidusele. Teate ju
isegi, kuidas meile néppude peale vaadatakse,
kui mdnele suurele elukale midagi  julitub!
Minge niiiid! Hiivasti!®
"

[13
!

Tiisa el teadnud isegi, kaua ta oli istunud
kivistunult valus, Pea valutas, piinatud aju oi
suulnud moelda ainustki selget motet. Tun-
dis wvaid painajalikku, meeleheitlikka hivma
tuleviku ces. Ta hiippas  jalule.

Slssand Jumal!* ta hoigas. ,Sece c¢i voi
{851 olla. .. see ei tohi olla. ..

Seisatas akna  juures, tliks tooli juurde,
jooksis jille akna juurde.

Ernst Reinhardt. .. kas ta oli mdrvar?

Liisa surus kited silmadele.  idletu nuuk-
sumine raputas saledat keha.

Frast! Kui palju peitus selles nimes! Mi-
tu tundi oli mdddunud sellest, kui hoidis Erns-
{i pruuni, avameelset niiga oma kiite vahel,
suudeldes  ju silitades  seda  labkumisvalus?
Ning need tugevad, kitsad mehekited, mis olid

hoidnud tema omi soojas pigistuses neil
kittel kleepus Julius Hoferi veri?!

Liisa kiljatas.

Keegi koputas uksele.  Toatiidruk Lisette

astus tuppa. Salapiirane nacrabus peegeldus
ta nukuniiol,

»Kas armulised prouad kutsusid mind?%

[iisa raputas pead. Ta ei suutnud Kko-
nelda.

o Tahtsin armuliscle prouale avaldada oma
stidamlikku kaastunnet!® sonas Lisette stigav-
kurval hiiilel ja uudishimulike silmadega.

wlianan! Minge niiiid! ditles Liisa vaeva-
liselt.

Liisa istus. Imelik, et ta sellele polnud
mdbelnud, Ta oli ju nidd lesk. Holer oli sur-
nud. Ning tema, Liisa, pidi kandma leinardi-
vaid, votma vastu kaastundeavalduasi,

Hofer... llofer. Kui v8dras oli see nimi!
Eile veel seisis ta siin, suitsetas oma sigarit
ja oli taktitu., Tlofer armastas kahtlasi nalju
ning jutustas neid meeleldi oma naiscle, kuigi
alandas sellega ka oma naist. Niilid ta ei scisa
enam iial siin toas, tige naeratus kitsaste huul-
te timber. Ta hallide silmade kiilm, terav
pilk ei libise enam tile Liisa keha — pilk, mis
ndis rebivat naise alasti. Liisa'ei scisa iial
enam oma magamistoa lukustatud ukse taga,
kuulates Hoferi raskeid, kohmakaid samme,
kui ta lihenes uksele ja koputas lithidalt,
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kiiskivalt.  Ning karjus metsikult, kui naine
ei avanud ust. '
Viirin Libistas Liisa keha. .
Lopp — 1opp! Koik oli mosdas! Koik?
Ja irnst?  Kas ta oli mdrvar? — Liisa su-
rus valutava pea kittele ja nuttis.
*»

Neli pieva peale mdrva maeti Julius Ho-
fer. Tdisa nigi oma mche suurejoonelist ma-
tust nagu libi uduloori. Ukskdiksena, osavot-
matuna, kahvatu nigu peidetud musta leina-
loori taha, seisis liisa llofer oma mehe lah-
{ise haua juures. Kes oli seda koiki korralda-
nud?  ta kiisis eneselt imestades.  Ah, &ige!
Pieval peale marva oli saabunud provintsist
Hoferi depoeg —~ Hoferi ainus sugulane peale
Liisa. Oli tulnud, et lohutada ja aidata onne-
tut leske. Soidul surnuaiale ta istus Liisa kor-
val ju niiitd ta seisis Liisa kdrval haua juures.

Vaimulik Iopetas hauakdne, Ta astus Lii-
sa juurde ja surus ta kitt. Talutas Liisa haua
juurde ja ulatas labida mullaga. ‘Tumeda kd-
minaga langes kolm peotiit mulda Hoferi kirs-
fule.

Jirgnesid kaned ja jirelhiitided organisat-
sivonide, vabrikute, pankade ja firmade csin-

dajailt.  Ikka cnam pirgi. kuhjus  virskele
hauakiinkale. ‘
Niid ta on Leningradis, motles Liisa.

Voib olla politsei otsib teda juba, on juba
leidnud ta jiljed. Liisa surus taskurdti huul-
tele, et Mimmatada karjatust. Ta vaarus ning
oleks kukkunud, poleks vaimulik teda kinni
pittidnud.

SKoguge end omeli! ta sosistas siidamliku
kaastundega hitiiles.

Organisatsioonide  lipud
tuules,

lehvisid  kerges

5.

Kriminaalpolitsei @ilem Schitlfer oli Liise
toancilsi Lisette Miilleri oma juurde tlekuula-
misele kutsunud.  Neiu oli maitsckalt riic-
tatwd ning istus pakutud toolile filmidiivale

omase graatsinga.

WKas te voiksite mulle delda, kellega hirra
Hofer kiis libi, s. o. kes kiilastas teda tava-
liselt 7 kiisis Schiilfer.

»00, meeleldit® naeratas Liselbe. Jiargnes
terve loetelu tuntumaid nimesid Berliini #ri-
ja t86stusringkondadest.

JHitval® peatas Schiiffer Liselte  sonade-
voolu. ,,Need on kaik tuntud nimed. Pealegi
need hitrrad on kdik vanemais aastais. Aga
kas Hofereid ci kiilastanud viimasel ajal ka
mdni moorem mees?

wJah.  Oli tiks noorem hirra. Viimase ka-
he nédala jooksul ta kiilastas meid sageli,
umbes 7—8 korda.”

WJus!  Ja millal ndgite seda hirrat vii-
mati?* ,

[ - ~ 13
- ,Usun,,. 3 picva enne... morva.

» Lunnete muidugi ta nime?*

il

»wKas te ei juhtunud kunagi kuulma, kuis
hirrased konetasid kiilalist?*

,,Jlirrased nimetasid teda vaid ,hirra inse-
neriks.*

sKas voite kirjeldada mainitud hirra vi-
Hmust 7 ‘

Neiu nigu siras. ,,llus poiss, pikk ja sale,
tore kehaehitus, elegantne. Ta sarnaneb tip-
salt sellele kinoniitlejale... mis ta nimi oligi?
Ta mingis peaosa filmis ,,06 ténaval®, mis
mineval madalal linastati ,Euroopa Palastis®...

ja. Lo

WHitva, hiival® pomises Schaffer, puhkides
higi laubalt. ,Véite minna! Muide — veel
itks kiisimus!“

Lisette, kes oli pooleldi tdusnud toolilt,
istus uuesti.

,,Jah 7%

,Katsuge seda niiiid histi meelde tuletada
— @si on viiga tihtis. Kas miletate, kas sel
hiivral, kellest dsja riaikisime — kas tal oli
Hoferite juurde tulles kaasas jalutuskepp?*

Vilkkiirelt Lisette langetas pea, nii et

"Schaffer ei suutnud nidha ta nigu. Ta piitab

meelde tuletada, motles Schifler ning vastust
oodates korjas kokku pabereid kirjutuslaualt.
Nii ta ei mirganud ka muutust nciu niéos.
Naeratus oli kadunud ILisetie huulilt, suurtes
nukusilmades peegeldus hirm ja chmatus.
yJalatuskepp. . .7 kordas nciu  segasclt.
LFEi. .. see tihendab. .. ma ei tea... jah... viga
voimalik. .. ma ei tea...”
 Schiffer mokitses oma kirjutuslaua luku
kallal, mis kuidagi ¢i tahtnud sulguda. ,,Vite
minna, preili Miiller!” ta titles tdstmata pilleu.

,Head acga!® dilles neciu tasa, sulgedes
ukse oma jirele.

Schiiffer noogutas hajameclselt. Ta {8usis
ning jalutas oma biiroos edasi-tagasi. Sce lugu
oli meetult segane! Jii veel viimne lootus,
et proua Hofer ise reetis salapirase kiilalise
nime!

6.

Insener Reinhardtil oli dnne. Tianu rahva-
komissari poolt antud kirjalikule soovitusele,
tal onnestus saada kohe platskaardi Moskva
kiirrongile. Tavaline reisija pidi sageli viis
kuni kuus tundi ootama sellise platskaardi
saamist.

Polsterdatud klassvagun oli puhas ja kor-
ralik ning rong jdudis Moskvasse vaid vii-
kese hilinemisega.

Moskva, mida Reinhardt tundis vaid oma
csimesest Venemaa-sdidust — tookord ta oli
viibinud linnas vaid mdne péeva ja pikad lé-
birddkimised komissariaatides olid jétnud tal-
le vihe aega linna vaatlemiscks, — niis ole-
vat muutmata. Vibhene arv autosid jaama ees
oli kohe okupecritud ja Reinhardt pidi lep-
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pima iihega neist kuulsaist Moskva voorimees-
test, kes oma lahja hobust asjatult pilitidis
ergutada kiiremale sammule.

Tasised inimesed. Harva silm kohtas mdnce
naerva nio. Palju vormikandjaid, pultais, his-
ti istuvais mundreis GPU ohvitsere ja milit-
sioniiiire. Igalpool, majade esikiilgedel ja p6i-
ki file tinavate tdmmatuna punased kangad
Lenini Joosungitega.

Insener Reinhardt teadis, ot ta el jid kau-
aks Moskvasse. Moskva mojus kuidagi lootu-
setult, rusuvalt. Seda muljet ei suutnud haju-
tada ka uued, heledad, moodsed chitused, va-
litsusasutused, mis oma moodse asjaliku s(ii-
liga erinesid tuntavalt hallidest tsaariacgseist
chitusist.

Tundes nilga peale pikaajalist raudteesdi-
tu, Reinhardt kiiskis end Grand hotelli soi-
dutada. Rahvakomissarilt antud kirjalik soo-
vitus tegl siingi imet: Reinhardtil 8nnestus
saada Grand hotellis toa -~ viikese, kitsa
ruumi Tihtsa raudvoodi ja silmapesukausiga.
Venemaa hotellid on  alaliselt tiis  kiilutud.

-

Frnst Reinhardt pidi kauem Moskvas vii-
bima kui ta alul kavatsenud. Uks Noukogude
komissarest, kellega Reinhardt pidi ndu pida-
ma mone tihisa kiisimuse dile, polnud veel
tagasi joudnud Kiievi kongressilt. Ta joudis
Moskvasse alles jiirgmisel piieval.

Siis aga libirdikimised arcenesid kiirelt. Ko-
missar, noor grusiinlane, oli energiline, tark
‘mees laitmatute kommetega, Noor saksa inse-
ner viitis kohe ta poolehoiu ning selle tien-
duscks komissar muretses Reinhardtile peale
libir@dikimiste 1oppemist koha Odessasse sdit-
vale Ralhvusvabelisele rongile®. Sce rong, mis
koosnes parimaist vaguneist, oli tavalisell re-
serveeritud Noukogude komissaridele ja cu-
roopa reisiseltskondadele. Reinhardt mdistis
hinnata ‘noore komissari lahkust ja raputas
tinulikult ta kitt.

wRahvusvaheline rong® saabus Odessasse
dhtupoolikul. Ténavail, mis olid peanegu inim-
tithjad, Tebas wveel piievane [Lduna-Venemaa
kuoamus, Mani kerjus ja joobnud madrus konu-
tas majade varjus voi tukkus kdnmiteel.

Ernst Reinhardt oli oma pakid jaama jiitnad.

Vabrik, mille tehnilist {ileschitamist ta jub-
tis, asus B0 klm. kaugusel Odessast, kauge
maa-ala sisemuses, mis lagedana ja viljukana
timbritscs linna. Kuna puudus raudtecithendus,
Reinhardt pidi telefoncerima kohapealsele ko-
missarile ja paluma, et talle saadetaks vastu
iiks neist kolmest Ford autost, mis scisid ko-
missari ja tehase juhatuse kisutuses.

Novo-T3eljabinsk, maakoht, mis Vene viis-
aastaku plaani metsiku kiirusega kujunes viirs-
keks todstuslinnaks, oli, nagu juba nimestki
nihtub, Uurali stepiorus TSeljabinskis asuva

maailma suurima masinate ja traktorite teha-
se osakond. Kuna Téeljabinski tchaste sisse-
seade oli usaldatud tuntumate amecerika inse-
neride-spetside hooleks, Novo-Téeljabinski vab-
vikute sissescadmine oli antud saksa firmale,

Ka Novo-Tseljabinskis olid 166d alustanud
ameerika insenerid, olid valvanud nurgakivi-
de panemist, siis nad kutsuti dra. Insener
Reinhardt kahe noore inseneriga oli asunud
nende kohale. Uhtlasi nad asusid elama Amee-
rika inseneridele midratud eclumajadesse, mis
olid sisustatud hiisti ja nwugavalt.

filja  Shtul Novo-T3eljabinski- komissari
TFord-auto peatas hotell | ,Metropoli ukse ees,
et viia noore inscneri Novo-Téeljabinskisse.
Reinhardt ise istus rooli taha, tusase auto-
juhi ta lepitas paari sigareliga ning siis al-
gas metsik kihulamine kivisel, auklisel maan-
teel, Vana auto idhkis ja rappus nii, et Rein-
hardt pidi vithendama kiirust. Ta rdomustas,
kui keskdd paiku niigi enese ces Novo-Tsel-
jabinski csimesi (Ostekraanasid  ja  chituste-
linguid.

Maja, milles ta clas iiksi, oli valgustatud.
Autost astudes tervitasid teda rdomsad hiid-
ded ja naljatused: ta mdlemad abilised, Klin-
ger ja Brett, olid tulnud teda tervitama ning
korraldanud sclleks puhuks koguni dhiusbigi
olle ja kalamarjaga. Kalamari oli siin oday,
odavam kui niiiteks -~ seep.

Ning siis Reinhardt pidi jutustama. Kuigi
oli viisinud nagu koer ning koige meelsamini
oleks heitnud magama ta pidi jutustama
Berliinist jo vilikestest neidudest. Ning Erost
Reinhardt  jutustas ja  luiskas, kuni silmad
tahtsid viisimusest kinni vajuda.

ITommik koitis juba, kui Klinger ja Brett
viimaks lahkusid ning livel Rembardt pidi
andma lubaduse, et jutustab homme veel pal-
ju, palju rohkem.

tenst Reipharvdt  poérdus tuppa - lagasi.
Liikmed valutasid viisimusest, kuid jutuajami-
ne oli peletanad une. Ta heitis riictes voodis-
s¢, Saabuva hommiku hiimarus oli tuppa hii-
linud, muutis segaseiks modobli kontuarid ning
voitles pimedusega, sundides selle taanduma.

Reinhardt asetas kited pea alla ning puuris
pilgud madalasse Jakke, Oli oma I8busaile,
uudishimulikele ametvendadele jutustanud poo-
raseid, viljaomdeldud seiklusi, millest mdlemale
noormehele, kes clasid {ihes toas, jatkus ha-
rutlusainet kogu piievaks. Jutustades poora-
seid seiklusi ta oli lakkamatull mdelnud vaid
tihele: Liisa Hoferile.

Pikk sbit, libiridkimised Leningradis ja
Mosgkvas ¢i annud  ruumi milestustele  ja
igatsustele. Ent nidd nad tungisid esile ka-
hekordse jou ja clavusega, Kui ta autost as-
tudes oli vaadelnud pimeduses oma clumaja
dhmaseid kontuure, hea ja kodune tunnc oli
asunud hinge. Midagi polnud muutunud tema



Nr. 22 ROMAAN 687

draolekul. Mooblid  toas scisid nii kui oli
nad paigutanud, laual \lebasid ta raamatud
ja piibud. Koik oli kodune ja muutmata. Ent
ometi midagi oli muutunud. Ta ei tulnud tagasi,
nagu oli lahkunud. Oli toonud midagi kaasa:
oma armastusce Lilsa Hoferi vastu!

Niitid, saabuva piceva hiimarvuses, mdeldes
Iapmatult pikale, celseisvale tobaastale, igat-
sus Liisa Hoferi jirgi raputas teda palavi-
kuna,  Pigistas kied kramplikult . rusikaisse
ning tundis tarvidust karjuda liisa nime nii
valjusti, et Liisa kuuleks, kuis Reinhardl teda
armastas!

Ning sclle igatsusega liitus jille too kum-
maline, sclefamatu tunne: idhvardava hidaohu
celaimdus. Sce oli kui halb, painajalik uneni-
gu, mille vastu pliiitakse asjatult  vdidelda.

Frnst Reinhardt oli unne suikunud.

*

Ta drkas alles hilja. Imestades hodrus uni-
seid silmi, enne kui taipas, kus viibis. Naera-
tas siis pabasell, miirgates, et oli uinunud
riietes.

Tombas seljast ilikonna, mis Novo-T§cl-
jabinski oludes oli liig elegantne, ja riietus
praktilisse [lanellsiirki ja kintspiikstesse ning
tdmbas  jalga sifivsaapad.

Astumata oma biiroosse, mis asus ta kor-
teriga iithe katuse all, Reinhardt sammus uue,
moodse valitsushoone poole, milles asusid ka
kobaliku komissari Tartarovi = biirooruumid.
Teel vastutulevad téolised tervitasid viisakalt
noort inseneri.

wTere hommikust!®

Sceltsimees Tartarov istus suure, massiivse
kirjutuslaua taga, mis oleks sobinud mdne ka-
pitalistlika pangadirvelktori kabinetti. Tartarov
oli, nagu paljud Noukogude Vene korgemad
ametnikud, vorsunud kehvadest oludest. Ta
ci salanud, ¢t oli varcmall olnud sadamatésli-
ne Odessas ja ubkusega, millega mdni Furoo-
pa viirst loetles oma esivanemaid, Tartarov
loctles oma kiilalistele aastaid, mil oli istunud
poliitilise vangina Siberis.

Kogult lithike ja paks, ta omas targa, huvi-
tava pea ning oli hillgav kdnemees, kes tava-
listele propaganda lodklausetele oskas lisada
ka oma mdtteid. Tarlarov tegutses alati his-
ti labimdeldult. Oma swurt véimu ta ei tar-
vitanud, magu mdni ia ametivendadest, mdt-
tetuiks surveavaldusteks, mille ees virisesid
inimescd.

Reinhard{ ja Tartarov olid sdbrad. Ava-
meelne s6na, aus kriitika ei vihastanud ko-
missari, ja scda omadust hindas Reinhardt
Tartarovis.

Mdlemad mehed pigistasid stidamlikult tei-
neteise kisi. Tartarovil oli palju t66d. Nae-
ratades ta osutas oma suurtele, statistlistele
ypjatiletka® — viisaastaku kujutlustele, mis
rippusid biiroo kdigil neljal seinal. Sellegipoo-

EDGAR HIESAAR

Stigismotitv

Siidame roostetand kell
Tiksub mu ajun,
Véidutseb tinaval udusel,

« Motiiviks on tormin ja sajun.
Nagu roosten hammasrattad
M draks mu siidame tukse.
Niiriks murdunud osut
Sorib hinge tulen,

Hetkeks ldidabki ta’d
Aja haiglane rutf.

Variseb sekund ja minut,
Tund murdub puuna tormin.
Toosama igatsns minun,
Nagu mullugi
Tiksub roosten kellan
Loidab vanan vormin.

Hinge numbrilaual

Liigub murdunud osuti vari,
Kummitab koikjal —

Ka veren, metalne ragin.

lest tal jatkus aega liihikeseks vestluseks noo-
re inseneriga.

Murega siidames Ernst Reinhardt lihenes
oma biiroole. Mitu masinat oli vahepeal rik-
ki ldinud Oppimata tosliste vilumatuse taga-
jarjel, kui palju vigu oli tehtud monteerimis-
toodel, vigu, mis ndudsid palju t66d, kuni
neid sai kdrvaldada. Reinhardt ega ta abili-
sed ei saanud igalpool juures olla.

Ernst Reinhardt astus oma biiroosse mning
jai himmastunult livele seisma. Oli oodanud
niha oma sekretiri ja joonestajat, blondi Feo-
dori moort, elurddmsat nigu — selle asemel
nigi maisepead kummarduvat iile jooniste.

Ilus pea, pagana ilus pea, pidi Reinhardt
tabtmatult métlema. Must juuks oli lihike-
seks Ioigatud, nagu oli valge ja peen ning omas
pehmuse, mis omane endistele vene aristo-
kraatlannadele. Mehe sisse astudes neiu oli
téstnud pea ning vaatles teda niilid suurte,
kiisivate silmadega. Neiu suu ja loug reetsid
suurt energiat ja tahtejoudu. '

»Vabandage,“ sonas Reinhardt peale liihi-
kest vaikust. ,,Arvasin leida siit Feodorit...
kas ma tohin kiisida...”

»Mu nimi on Masha Leontjeva,” vastas neia
voolavas, pisut venemurdelises saksa keeles,
kuigi Reinhardt oli rdsgkinud vene keelt. ,Feo-
dor on haigestunud. Valitsus mééras minu te-
ma kohale, kuna tunnen tehnilist joonestust.”
Lugedes kahtlust mehe nios, neiu lisas naera-
tades: ,l.oodan, et veendute sélles, enne kui
mind vilja viskate? (Jarg 702, 1hk)


file:///lebusid

(R8N D R Y A A Al A A A A A A A A
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Tartu vanima naiskorporatsiooni
Patriae” elust. — Pidustused ja

tigise peale fangeb cma-
mik Tarta iiliopitasorga.
nisatsioomile aasbipievi,
stgise  tulekuogza algavad
Emajde Ateenas dilinpilaspidustused,
milliste tagatipus dilicpilasi agn oo-
tab  tosine tHa ju cksunid,

27, okl piikitses oma neljateist-
kitmnemdat  aastapiteva naiskorporat-
sioon |, Filiae

juba 27,

Pateiae™.  Tavaliselt

oktoobri celohtul  kabiseb

Tartu  jaam Litavlapsist, Kes e
vusega  oolavad  pealinnast ju pro-
vindsist  sanbuvaid  vilistlasi, Kuna

oktaobri Iopu peale kubjunud wmbes
seitame  dliopilasorganisatsiooni  aas-
tapitevad, siis  voib  kujutella seda
elavust ju teklite kirevast Tartu jaee

mas neil ohtuil, mil oodatukse v

liskiilalisi.  Seal  ¢i puuda dldmit-
sidlki ega askelduvad  mustade pea
katetega korporatsioonide  noorliike

med, Ju vilistlase  sitdn Libheb fiha

soojemaks  jn soojemaks, mida i
hemale  jouab  rong  Tartule, ning

Juamaesiselt kostuly  ridmuhoisheid
ja htittdeid  tevvitatavaile, on ju igal
oma Jemmikud, kedn oodatukse eris
lise huviga ja kellele haisatakse eri-
lise vaimustusega  tere  tulemast I

Jaamast soidetakse otsekohe kon-

Jiliae
rebasteater
vendilorterisse,  kus  Kiimas ball,

Seal  miingib  moodsaim hand o
oma litkmeist Koosnev orkester uu-
simaiel tantsupalasid,  taaletid

viimne mocharje, ju silmad siramas
teldi all. Th-

i dingeldahss pavketil il java-

valse-punane-rohelise
lis

ltuga ja nii monig silmapaar upub

fetsesse Jididivalic Ou ju Partus

vard noored o linn ise nagu loo-

dud armastamiseks, B ovaleta dilis
opiliedaul, kot dGtdeh Festio dthikooli-
lna hohta: Hutseva silma siira (-

feh: wiim vatd armastal. ..
Jargmine piey on pithendatud oma-
vahelisile  koosolehuoile  jo pidastu-
silec Pt ilusamaid hethi pidustuste
Kavas on keskpievane aktus, kuhu

kutsutud ko hoimlasi Soomest ja
lepinglittlasi Litisl, Otse pithalikult
tosine on sils suur konvendisaal oma
toolidega  ja  vapilip-
faua Loga, i
lae  Patrine  naishoor,  kes  stud,

rer, mere, Res Kriijski jubatusel

Kkavgetoeliste
pudega cestsvisuse

esines  Litesoloval anstal Akadeemi-
lise  Moeeskooriga  thisel  Kontserdil
Tallinnas, esineb  aktuselgi isaman-
liste  lauludega  jo peokonedki pn

sunrelt osalt pithendatud  nii armas-
tatud kodumnale ega asjaln pole

i’y‘ v
¥
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¥

korporatsiooni nimeks | Isaman it
ved®, i surma b
Labkunud  Jiikmeid  ja laaldakse
Tartus @tldiselt tarvitatavat iliopilas-
feinalanlu. Aktus  lopeb hoogsa Li-
pulauluga,

Aastapiteva ohtul pectakse kinnist
Gestuspidu,  millisele  jivgneh  oma-
valieline  koosviibimine. Kui - palje

unustata ka
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pitt ilal - Korp!
,Filiae Patriae” vilist-
tased, tegevlitkmes-
kond ja noorliikmed
aastapédeva puhul.

Korval ~ Pildike
Korp! ,Filiae Patriae®
sisemisesl elust. Re-
based~ naljahambad
teevad teatrit.
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hoiskavat laulu, palju kurbi liopi-
lasviise kajab sel ohtul konvendiruu-
mes. Uustulnukaid siigisel otse 1l
latab see, kui palju buuldakse ili-
koolilinnas, palju dhtuid phendatak-
se¢ muusikale. Ja vana vilistlage mil-
Iu jidb  plisima vist surmani  kiill
moni tudengilaul, mis otse tunginud
verre Ulidpilasajal. Pea hommikuni
istulakse  siis kitdeva kamina
ces ja milletatakse roomsaid @Widpi-
lasaegu,  julustades nooremaile, kui
voluv oloud ‘Partu, kui salapirane
tema  ‘Foomemiigi, kui palju ilusat
seolud iga Tartu  tinavaga!

Fnt ahiu  1obusamaks osuks  jiiiih
rebasteater, mida  oodatakse  alati
suure  pinevusegn,  Seal el piiise
Lkurilieerimisest  oma  organisatsiooni
litkmed, seal antakse solvavaid piene
kill voorvastele Kkill omadele, seal
voib  kohata dlikooli portjeed vii
tninda professorlikuimat  tlikooli
oppejoudu vihmavarjuga  ja suurte
kalossidega. Rebuste {eravate pilku-
de alt ei pliise samuli Ukski -
apilastlitip, kel vithegi  juures koo-
milist  voi  crineval  tavalisest, Re-
bastenter kujastab havilikult Tartu
aktunalsemaid pievakisimusi ja kah-
Jw ovahest, et isikuile, kedn nii ta-
bavalt imiteeritukse, ci avang  voi-
malus oml nitha  rebaste  sidelevas

kuoos

ja vaimukas koverpeeglis.

KommerSi jérelpdeval voib niha
isamaa tiitreid kohvikuis arutlemas
omavahel aastapiieva pidustuste mul-
jeid, v6ib miha mondagi vérvimiitsis
vilistlast jalutamas kuldkollasel Tar-
tau Toomel, mautimas igavesti mil-
lu sbobivaid volusid.

Ohtu saabudes kihab jillegi Tar-
lu jaam askeldavaist liopilasist. Li
ole mitrgata vitsimust tiitarlaste mitol,
vastuoksa ~- lahkumishetki plititukse
samuti elustada ja rongi lahkudes
Tartust kajab - jillegi vdimas iili-
Opilaslaul: Aeg kaob kiirelt. ..

Tartu jadb niidd tikiks ajaks vaik-
seks, tehalkse hoolega ja  innukalt
cakadeemilist 150d, sest sligisene se-
mester on  ju nii lihike, aega nii
kasinalt, jo eksamid suruvad vigisi

peale. ,Filiae Patriac’s* Gpitakse vir-

galt jo Glikooli lopetenute arv kas-
vab iga aastnga. Virskele vilistla-
sele korraldatud labkumisghtu, li-
opilaskeeles tuntud komitaadi nime
all, kujuneh alati soojuks ja siidam-
likuks, vilistlasel endal pakitseb kur~
gus pisaraid - risinal, sest kurb on
jiitta maha nii palju hiid sopru ja
kaaslasi. Ulidpilase kurbus pole aga
kunagi siigav. Tealakse, el kohatalk-
se jiillegi vanas Tartus, kohatakse
kevadel sirelite Silmitsedes, koha-

takse joulukuul krudiseva lume ajal
ja sbidetakse vastavall aastaajale
kas purjekail vioi kahehobuse saa-
nidel, kellade tilisedes, linnast wvil-
ja siidelevasse lumme, pakase prak-
sudes saaniraudade all. Nii igatse-
takse alati tagasi Tartusse. Sinna
el vBeta kaasa elu igapievsust ega
muresid, soidetakse viirsken-
dama moorpslve, laulma, hdiskama!l

Kuid koige selle kdrval ei unus-
tata akadeemilist 168d ja ,Filiac
Patrive" on annud rea viljapaist-
vaid kulsenaisi, kes tegelevad mit-
mesuguseil erialadel. Naisadvokaadi-
na on tuntud Tapal pr. Helmi Ka-
ber-Kuurman, kes kohtuprot-
sesses voib igal ajal viistelda mees-

sinna

kolleegidega;  digusteadliahye  Ella
Sirg-Kuuskman tddtas Tarly

Rahukogus, niiiid abielus Libula ra-
hukohtunikuga ja on pealegi dnuelik
ema; jurist IHermide Lauba tegut-
seb motariabina Nommel, kasvatu-
des ka oma viiikest poega; pr. Nora
Horn-Gabrel prakliseerib tlege-
liku advokaadina Tartus, Proua mag.
pharm. Marta Rosemberg-Jiir--
genstein tootab iseseisvalt Tal-
linna Erahaigla apteegis, kuna pr.
Linda Rosenberg omab tihes abi-
kaasaga apteegi Kohtla-Jérvel. Pro-
viisoreina tegutsevad rohuteadlased
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Helene Sumberg ja Elise Mord
Raamatukoguhoidja kutsetStsse on
rakendunud  keeleteadlased  Ililda
Ladvi, Ella Anderson, Mesike
Padrt-Ploompuu ja mag. phil
Mall Jirmam. Viimane on kordu-
valt esinenud kirjanduslooliste ette-
kannetega Akadeemiliste Naiste Uhin-
gus, - Tallinna Naisklubis; korporat-
siooni Tallinna Koondises ja mujal.
Lucie P8dra s tostab Rahvaluule
Arhiivis Tartus. Terve rida maisdpe-
tajaid kuulub ,Filiae Patriae® vilist-
laskogusse, magu mag. phil. Selma
Lipp, Erika Sild ja teised. FEri-
ti kogukas on dpetajate pere Vil-
jandis, kus kohalikes glimnaasiumeis
tootavad pr. Else Vilms-dJiir-
genstein, preilid Irene Raag,
Miralda Steinberg ja  Lonny
Paigaline. Viimane neist on ha-
ruldaselt musikaalne, korporat-
siooni magister cantandiks  @liopi-
lasajal, nitid hiljem tiiendanud end
lauluss ja klaverimingus Budapestis.
Kunstigpetajana tegutseb  Tallinnas
omaaja ehtsaim naisiiliopilane Juta
Petersomn, kes I[dpetanud  Riigi
Kunstikooli graafika osakonna. Te-

oli

ma valmistutud on mitmed korporat-
siooni mésbli  kavandid, omab
konven{ tema maalitud serviisi. Tar-
tu Naisithingu kutsekooli @petajana
tootab prl. Evi Lo, kes lopetanud
vastava  Jppeasutise Viinis.  Tema

ke

ode pr. Elsi Loo-Tammist on
lopetanud  filosoolia  teaduskonna
inglise filoloogina.

Majandusteadlastena tdidtavad Tal-
linnas pr. Erna Planken, Margol
Isak, Gunda Einborn, Tuule
Urov, Uarda ITacker, Hilja Kur-
rikolf j t

Tuntumaid arste ,Filine Patriac®
peres on pr. Elsi Kurvits, tege-
lik arst Natalie Krooni (prakti-
seerib Rakveres) ja lastearst proua
Mari Ambros,
titeadlisi ja
deid Maanaiste Keskseltsis  ja

kellelt sageli ars-
clickan-
mu-

tervishoidlisi

jal. Erahaigla  laboratooriumis  dena

wotab  Tallinnas  Helga Jirman
Pallumajandusteadlasist  tegeleb  ka-

nakasvatusega Liina Kuusental,
avaldanud
erialalt

Purila Larjaravitsejatekooli  juhataja

les on palju  kirjutisi

oma vastavais  ajakirjades,
kohal téotab agr. Linda Tallo, pdl-
lumajandusteadlane Eva Peterson
Muaapanga ametnikuna Tallinnas jne.
Linna Statistika Bilvoos tidtab kee-
leteadlane Valeria Leesma.  Ke-
hakasvatuse  Instituudi  16petajaist
tostavad  voimlemisopetajaing  Tal-
linnas preilid Anni Prass ja Stel-
la Merjam. Molemad tunfud
heade tennismingijatena.  Isegi nitit-
lejukutsesse on siirdunud nimetatud
korporatsiooni  vilistlasi, nii  niit.

esinevad |, Vanemuises®

Mdolder

preilid  T]-
len ja Keete Tanilovw.

Peale kutsettio  tuleb aga  paljuil
teha kaasa seltskondlilku th6d, sest
suur WwIiliae

sist kuulub

0sa Patriac”  vilistla-
Tallinna  teis-
/\bi‘

ellunud pithendavad suure osa oma
ajast

Ja
tesse  maisorganisatsioonidesse.

Tartu

lastekasvatusele, criti uhke
oma kolmele pojale on proua Selma
Rebane-Lovi Seltskondlist t6id
teevad eriti agaralt Tallinna  daa-
mid pr. Linda Herodes ja Salme -
Miller, viimase abikaasa on prae-
gu kohtuministriks,

Niilitub, et vaatamata ligpilasaja
kergusele ja roomudele, on saanud
korporatsiooni omaaegseist tegevliik-
meist peale ilikooli [dpetamist tub-
lid kutsenaised, head
emad ja abielukaaslused.  Pitab ju
korporatsioon  juba  sisendada omg
liilkmeisse isamaa armastust, téokust,
soprust, pitiides kdrvaldada oma lijk-
meskonnas tavalisi seltskondlisi pa-
hesid.  Suurem  osa dtlikooli 1ope-
tajaist on valinud clukohaks Tallinna
jo soprussidemed on eriti tugevad
korporatsiooni Tallinna koondises.

perekonna-

Nii muljeid vestlusest paari kor-
poratsiooni vilistlasegu, kes Tartut
meclde tuletades kanelevad vaimus-
tusega jo hardumusegn tlikoolis vee-
detud  piiivist

Pr. E. Luiga,

Eesti Noorsoo Kasv. Seltsi tiitarlaste
giimnaasiumi juhataja abi, sai 9, nov.
60-aastaseks.

Karl Niitov,

Pélva tihtsamaid vanemapélve selts-
konnategelasi, 70 aastane,

Ferdinand Kalm,

kauaaegne Véike-Maarja polit-
seikomissar ja seltskonnatege-
lane, ldks hiljuti pensionile.



maksuks surmanud oma mche.

ROMAAN 691

M. P. Shiel

NMoned pisarad ...

Esmakordselt kuulsin Margaret Higgs’i ni-
me iithel vihmasel Shtupoolikul jalutades ho-
bepitise  kirikudpetaja mr. Somerseti  saatel.
Opetaja niiitas kiiega  cemalseisvale  kaljule,
millel istus riibalaisse riictatud inimkogu, ja
titles:

»Vaadake seda naist.  See on Margaret
Higgs, naine, kes kuucteistkiimne aasta jook-
sul oppinud tundma suurimat maist hida ja
viletsust. Selgemalt kui mujal, selle naise clus
avaldub Kbdigevigevama kiisi.  Siin ta istub
niitid, nagu vilgust tabatud puu, elav tdendus
sellest Vaimust, mis valitseb maailma.

Ta koncles cdasi suure pithaliklkusega.

LMiletan teda niigusa, clurodmsa neiuna
— tookord tal polnud vithematki sarnadust tol-
le dnnetusckoguga seal kaljul. Ta vanemad

omasid siin talun,” jatkas dpetaja. ,,Varsti pea-

le Margareti {iiscaliscks saamist mdlemad va-
nemad surid teineteise jirgi. Noor pirijanna
olsustas abiclluda kivilohkuja Barnaby Hige-
siga, kes oli pirit siit lihedalt.  Selle abielu
iile vangutati pead, sest Barnaby Higgs oli
lesk ja oli Margaretist 15 aastat vanem ning
omas 12 aastase poja — Ired Higgs. Kuulda-
vasti olnud Margaret plikana Tred Tiggsi
hoidjaks ja armastusest lapse vastu ta votnud-
ki vastu isa kosimise.

Hitva, Margaret ja Iliggs elasid histi ja
onnelikult mitu aastat, kuni ihel sauvel asus
nende juurde keegi vodras meremees.  Kuna
Higgs'ide maja asus korvalises kohas ning
vdoras iial e¢i nididanud oma nigu kilas, ci
teatud temast palju.  Kuid varsti kiilanaised
hakkasid sosistama, vooras olnud nigus, sir-
ge poiss ja Margarel olevat armunud temasse.
Sce jutt leidis uskujaid, kui thel Shtupoolikul
peale dgedat sOnavahetust Barnaby Iiggs ajas
tinavale meremehe, kes cemaldus kiiresti mé-
gede suunas.

Samal Shtul kella 10 ajal, kui poiss I'red
oli magama heitnud, Margaret olevat kitte-
Selle kohta ei
teata midagi kindlat, igatahes jii Barnaby

Higgs sellest paevast kadunuks. Keegi norga-

mdistuslik poiss, nimega Felix, kes sageli 606-
seli loivas moéda metsi, iitles Margareti néi-
nud olevat hommikul kella 8 paiku, kui ta
rasket inimkeha scljas kandes 1dbi tormituule
sammunud Severni joe poole. ,.

Sce oli ainus {unnistaja Margaret Higgsi
vastu. Noor naine ise ei réidkinud sdnagi oma
mehe kadumisest. Kuid, nagu juba tihenda-
sin, tacvas ise tOendas ta siidi.

Kuna Felixi kui ndrgameelse tunnistus pol-
nud seaduslik, politsei ei vOitnud midagi ette

Margaret Higgsi vastutusele votmiseks. See
ametvoimude iikskdiksus #ratas kohalikkude
elanikkude hulgas kirjeldamatut meelepaha.
Vabatahtlikult liituti sallkkadeks ning hakati
otsima IHiggsi laipa Severni jdes. Kaevati
iiles moélemad kaldad, kuid Higgsi laip jai
leidmata.

Kuid kiilaclanilcud leidsid teise abindu
stifidlase  karistamiseks. Pagari kiru ei

peatunud enam Woodside’i farmi ees, lihunik
keeldus Margaretile liha mittunast, jah, see
boikott ulatus laialdaselt — kuskil ei miitidud
talle midagi. Ta loomad surid iiksteise jirele
nédlga — keegi el miitinud talle loomatoitu ega
ostnud talt talusaadusi. ,,Paras talle, itle-
sid inimesed.

Uhel hommikul, juhuslikult md6dudes
Higgsi majast, astusin Margareti poole sisse.
»Mrs. Higgs, lood teiega pole nii head, magu
nad peaksid olema.“ laususin kahetsedes.

»Ka teieni on juba tunginud see keele-
peks?! Oo, see lougulaksutav, urisev koerte-
kari, moistmatud nagu loomad!“ ta hiiidis
kirglikus vihas. ,,Ma ei hooli neist! Nad ei
hooli minust, miks peaksin tundma siidame-
valu nende keclepeksust!?*

»Aga kuidas tahate elada ja pidada oma
farmi?“ kiisisin.

»Elasin, ja sain leiba enesele ja pojale
cnne ja saan seda ka niitid!* ta vastas julgelt.

»Uks hulga vastu... see on raske, pea-
legi olete iiksi ja kaitseta... Oclge mulletGtt,
Margaret. Kas Barnaby Higgs on surnud?!

Margaret seisis toetunult seina mnajale ning
vaatas maha. Pikema vaikimise jérgi ta vastas
dlgu kehitades: ,Voibolla ta on surnud.
Taevas isc teab seda — mina mitte!*

Jargmisel piithapéeval Margaret ilmus ki~
rikusse ubkelt piistihoitud peaga. Kuna kart-
sin vaenu- ja pahameeleavaldusi rahva poolt,
pOimisin oma jutlusse mone sdna kristli-
kust ligemisearmastusest ja andestamisest.
Kuid mu sdnad jaid m3jutuks ja jumalateenis-
tuse l1oppedes Margaret Higgs vietli vastu vile-
kontserdiga. Pilku heitmata #rritatud rahva-
hulgale, Margaret alustas kojutced. Vihane
rahvahulk seiras teda. Neil 8nnestus kutsuda
poisi, I'red Higgsi, Margareti kdrvalt &ra vas-

lasleeri. Kogu tee saatsid Snnetut naist Arri-

tatud rahvahulga kisa ja sBimusdonad. Marga-

ret pdoéras oma kahvatu n#o seirajate poole.
»Jatkake!" ta hiitidis tigeda naeruga. ,Teic

alatud koerad! Hibi peaks teil olema!®
»2Kus on Higgs?!“ karjuti rahva seast.
»Laske aga kiia, m&istmatud loomad!*
Joudes Woodside’i - farmi juurde, vihane
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jouk piiras maja. Margarcti dsjane julgus ja
sdjakus haihtus, andes maad piiritule meele-
heitele. Tundis end dkli nii abituna. Ahastu-
ses ta viskus pdlvili ja hitidis  kirglikult:
»Mis ma olen teinud, oo Jumal, et sa mind
nii karistad? Kui olen milleski siitidi, lase mu
maja maha pdleda, koik Onnetused tulgu mu
peale, halvatus tabagu mind pealacst jalatal-
lani!® See vanne, mis tuli siigavast sisemusest,
oli nii hirmus ja mascndav, el rahvas cemal-
dus vaikselt, jiltes Margareti iiksi.

Kuid samal 66l pdles Margaret Higgsi
maja. '

Uksi jaddes onnetu naine oli laskunud
sohvale ning palavikuviirinas Iebanud  seal
poolteadvusetult kella {ihcksani. Siis ta oli
tdusnud, et voodisse heita ning viirisevad kiied
olid pillanud pdleva lambi.

Uudis polevast majast levis imcekiirelt ning
méne minuti pirast olid koik kiilaclanikud
rutanud dnnetusckohale. Tmnes, et Fred Higgs
vilbis veel pdlevas majas. Iisimeses chmatu-
ses Margaret oli hiitidnud poissi ja siis ma-
jast vitlja jooksnud. Poiss oli maganud cga
kuulnud ema hittidu. Nitid ta seisis appibiidi-
des akna juures, mis osulus lilg viikseks, et
sellest 1ibi pugeda ja due hiipata. Kuna moned
mehed liksid redelit otsima, Margaret siistis
koikide chmatuseks polevasse majja, ning mee-
leheitliku  joupingutusega  piitidis  (Ommata
villja aknaraamistikku. Viimaks poolpolenud
palgid andsid jirgi ning Margaret ja ta poeg
suutsid hiipata aknaavausest fue.

Viirtspoodnik  Prince  votlis  Fredi oma
juurde, kuna dnnctu naine, kelle keha ja niigu
kactud raskete tulehaavadega, 66bis tallis oma
16pnud hobuse juures.

Jiirgmise] hommikul Margaret kutsuli po-
litsertilema  juurde iilekuulamisele. Talt kiisi-
ti seletust Barnaby Higgsi kadumise kohia
ning  soovitati pultsiidamliku iilestunnistami-
sega kergendada oma sisclunnel. Kuid Mar-
garel istus tummana ja dikskdiksena pingil,
ootsutades oma dilalkeha cdasi-tagasi.

Ta niis ikka wveel hellitavat  hallumeel-
sct lootust pidada cdasi oma talu, kuigi clu-
maja oli hivinud ning loomad surnud nillga.
Mboisaomanik teatas talle samal péeval, ct os-
tub ta talu dhes inventariga paraju hinna cest.
Kuna Margarctil polnud teist pidseteed, t4
ndustus. Ometi ta ei suutnud lahkuda kodu-
kohast. Ambliku visadusega, kelle vérk pu-
rustatud, ta hakkas korraldama uut elujérge.

Kolmandal pieval peale tulekahju ta asus
clama mu titre Niina juurde, kes omas vili-
kese maja pisut cemal kiilast, Hoiatasin oma
tiitart, sest teadsin, et rahva pahamecl vdis
tabada ka teda, kui véimaldab ulualust kur-
jategijale, ent mu tiitar jii oma otsuse juurde
kindlaks. Margaret $8itis Newporli, ostis oma-
le seapdrsa ja kanu ning tahlis rajada uut ma-

japidamist, Kuid saatus otsustas teisiti. KNui
ta liks viirtspoodnilka Prince’i juurde tagasi
tooma oma pocga, keeldus poiss tulemast, el-
des: i emal Ma el taha sind enam iial niiha 1

Need sonad tabasid  naist kui noahoop,
dhvardades roovida ta moistuse. Kalivatuna ja
abituna ta podrdus poesolijate poole, pomi-
sedes  poolkogemata: WJa ometi oli see my
poeg, kelle pirast ma tegin sedal*

wlegin seda? Kuulsite? Tegid — mida?
karjuti rahva hulgast. ‘Tousis kdrvalukustay
Liarm.

owlule oma ema juurde, poiss,* anus Mare-
garetl, ydira ole julm! '

WMine dra,” vastas poiss -vaenulikult, fissi-
tatuna rahvahulga poolt. Sa polegi mu ema,
Vihkan sind! Hibipuna peaks tdusma su pai-
geissel®

Margavet seisis hetke kui halvatult. Tos-
tis kied paluvalt poja poole, vaadates talle
kirjeldamatul pilgul. Siis ta péordus ja murtu-
na vaarus koju. Sellest piievast piivitu tiks-
koiksus koige dmbritseva elu vastu vallutas
Margarveti. Jittis hooletusse oma pdllulapi ja
majapidamise ega hoolinud oma  viilimusest
ega riivastusest.

Kuna  Margaret oli aastaid  kasvalanud
oma kasupoega ning olnud talle korralikuks
emaks, ja kuna tundus julmana rédvida Snne-
tult. emalt ta pojua, politseiiilem plitidis mojuta-
da viirtspoodnikku tagasi andma poissi. Peale
mitmenidalalisi kauplemisi Price mdustus vii-
maks sellega. Veel samal pieval politscidilem
Morgan teatas Margaretile ta poja tagasitule-
kust. Ulionnelikuna naine rutlas suure saare-
puu juurde ning seisis seal pikisilmi vaadates
teele, kust pidi tulema I'red. Seal ta scisis
tunde, hoolimata ikka tihedamaks muutunud
vihmast ja saabuvast pimedusest. Kui red
Higgs viimaks ilmus, (a leidis oma cma abitu-
na maas lebavat, Villk oli tabanud saarepuud,
purustanud ta pilbasteks ning halvanud Mar-
garetil dhe kitlje. Vaevaliselt lillutades oma
balvatad keelega ta palus poissi end tuppa
aidata ning juhtunud dnnetusest mitte kelle
legi ritkida, Kuid poiss oli jubtunust nii ch-
munud, ¢t ta kavjudes tagasi s6dstis kiilasse,
teatades koigile kurba audist.

Kui raske voiski olla selle naise siiiikoo-
rem, karistus selle cest oli hirmus. Vaevalt
oli saanud teatavaks, ¢t Muargareli enese van-
ne oli langenud talle, kui vihased kiilaelani-
kud tungisid ta majjn.  Metsik jouk oleks
vististi toimetanud omakohut dnnetu naise kal-
lul, polcks Margaret veel digel ajal hidaohtu
aimates suutnud pagedn kodust metsa. Pettu-
nud jBuk kustutas oma viha ju kdttemaksuiha
Margarveli toakraami kallal, I6hkudes ja purus-
tades, mis ette jubtus.

Jirgmiscl hommikul leiti Margaret lebamas

#
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haigena Morlepine pdllul. Ta toimetati polit-
seisse ja scalt edasi St Bride haiglasse.

Uuesti, ta kuulati dile, manitseti siidi iileston-
nistamiscle — koik asjatult. Naine jii tum-
maks nagu tavaliselt. Peale kolmekuulist ravi
haiglas Margaret lasti koju. Ilalvatuse taga-
jiarjel ta parem jalg ja keel jiid kangeks. On-
netu naise seisukord oli lootusctu. Kuna ta
ci omanud penni raha cga s0pru, ta hakkas
clama metsinimese elu. Ometi ta ei suubnuad
lahkuda siit.  Millest ta toitis end, seda ci
teadnud keegi.  Mets, iiksindus, tormituuled
ja sopimedus — need olid ta sdbrad. Ta pilk
oli muutunud tumedaks ja kartlikuks, nagu
metsloomal.  Kord ta moisteti tiheks kuuks
vangi, kuna ta oli visanud kivi poistesalgale,
kes tulnud teda narrima.  Kivi oli haavanud
iihtl poistest ning Margarcet mdisteti {iheks
kuuks vangimajja. Uks kohtunikest, kes
maigtsid kohut Onnetu naise tle, oli Fred
Higgs, kellele keegi salapirane sober Glas-
gows oli véimaldanud opingu Oxfordi iilikoo-
lis ning kes ¢i hoolinud enam oma vddras-
cmast.

Mdne niidala cest saabus siia uus Glanna
mdisa omanik mr. Ogden. Sce karmide niio-
joontega ja valjude silmadega mees omab
kuldse siidame. Ta on viiga palju head teinud
meie vacstele.  Kuulnud = dnoetw  Margaret
Higgsl loo, ta otsustas voimaldada naisele
oma mdisas prii korteri ja ilalpidamise. Kuid
pole nii kerge vdita inimese usaldust, kes
igas inimeses mniieh oma vaenlast, kes metsa-
iksinduscs muutunud ise metslaseks. .

Nii palju jutustas mulle hdbepiine mr. So-
merset onnetu Margaret Iliggsi saatusest.

Seega polnud aga veel 1oppenud Margareti
kannatused. Ta uus kodu oli valmis ning nai-
ne ndustus sinna asuma, Onnelikuna, omada
jialle peavarju ning magamisaset, kui Severni
adrest leiti kaevamistéddel mehe jadnused. Sce
oli sama koht, kus 1d aasta cest ndder Felix
oli niinud Margaret Tliggsi mehe laibaga Glal.
Polnud mingit kahtlust — Iliggsi laip oli lei-
tud. ,

Jille vangistati Margaret Iliggs. Kuuldes
seda, sbitsin rongil St. Bride’i osa vGtma koh-
tuistangust.

Margaret Iliggsi kohtumaistjajks olid Fred
Iliggs — hea vilimusega, umbes 80 a. mees
ja mr. Ogden, Glanna mdisa uus omanik.

Margaret ise istus tuimana ja osavdtmatu-
na nagu raidkuju. Kuuldavasti ta oli uurija
ristkiisimuste all tunnistanud end siiidi oma
mehe tapmises. ~
4 Mis mulle aga eriti silma torkas, oli Glanna
- mdisa omaniku nirvilisus. See suur, tugev,
valjude niojoontega mees niis olevat drritatud
suurimal m#dral. Ma pole veel iial niinud

kohtunikku, kes mii kirglikult ja kannatama-
stifitust.

tult piitiab tSendada kaebealuse

T

Kui kaasistuja kummardus mr. Ogdeni poo-
le, et avaldada oma arvamist kaebealuse siiii-
kiisimuse kohta, hiiiidis mr. Ogden teravalt:
»Pidage suul® I B

Kacbealune vdpatas. Ubectasane tiilalkeha
pendeldamine lakkas, suuril imestanud silmil
ta niis vaatlevat mr. Ogdenit.
~ Kacbealuse saatus niis olevat otsustatud.
Vannutatud mched saabusid ndupidamiselt
ning teatasid oma otsuse: ,Kuna pole kaht-
lust, et Severni iirest leitud jiiinused kuu-
luvad Barnaby Iliggsile —

Mr Ogden oli #rritatult piisti tdusnud ja
hittidis: ,,Kuis voite selles nii kindel olla,
hérrased, kui siin seisab Barnaby IHiggs ise
clusana ja tervemna teie ees?!“

Kied, mis vana mees meie poole sirutas, va-
risesid tugevast meeleliigutusest, pisarad pi-
mestasid ta silmi. Kuulsin oma kdrval istu-
vat mr. Somerseti hingavat siigavalt ja so-
sistavat vapustatult: ,,Suur Jumal!“ Nirudes
kogu. siiiipingil hiippas jalule, vaadates hullu-
meelsel pilgul enese iimber.

Tekkinud siigava vaikuse katkestas mr.
Higgs ise. Sammunud vdre juurde, ta algas
oma jutustust, alul valulise #&rritusega, siis
acgamddda rahunedes, kuni ta kouehiilega
ptdrdus oma pojale, nimetades teda halvaks,
tdnamatuks pojaks. ;

Ta oli sama Barnaby Higgs, kes lahkunud
16 aasta cest kodumaalt ning ta imestas, et
keegi ei tundnud teda enam, kuigi oli vaid
ajanud maha oma habeme ning vananenud 16
aasta voOrra. .

Uhel suvel tulnud tema tallu meremees
John Cheyne — Higgsi depocg, ametivdimude
poolt tagaotsitav isik, kes varjas end Higgsi
juures. Kuid juba mdne pieva méédudes Higgs
muutus armukadedaks. :

»Kuigi Margaret vandus, et Cheyne ega
tema vahel polnud midagi, ma eci uskunud
seda cga usu seda ka praegu, kuna négin sel-
gesti, kuis John Cheyne piitdis suudelda mu
naist. Veel samal pieval kella poole nelja ja
nelja vahel ajasin poisi vilja oma majast.”

Meremees lahkus, ent kella 10 paiku dhtul

ta ilmus tagasi noudes sisselaskmist. Higgs
keeldus. Tekkis dge sGnavahetus. Meremees:

tungis vigivaldsclt tuppa ning 161 Higgsile
rusikaga hoobi nikku. Mblemad meched tor
masid teineteise kallale, jagades rusikahoope,
kuni John Cheyne, kes omas nihtavasti ndrka
siidant, varises surnuna kokku.

Mdni minut peale Cheyne surma saabus
koju Margaret, kes kiinud kiilas oma ti#di
juures. Ta kiljatas valjusti, nidhes surnud
mecst maas.

Higgs oli meecleheitel. Teadis, et teda oo-
tas selle teo eest vollas. Kui Margaret oli ist-
tunud pikemat aega liikumatult nagu kivi, ta

(Lopp 695 lhk.)
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Kui ta oli poisike

» Fahad (eada, milles asi sei-
sab?" kiisis madam de Priey
oma abikaasalt. Ilitva, tahan
seda delda, kui soovid kinki-
da mulle oma tihelepanu. See
nduab veidi acgalt

WMa el kavatse anda, vaid
tahan seda anda,” oli mche
Jiine vastus.

NwHea siis kitll® - naise vii-
risev hiidl vitljendas ta enda-
valilsemist W5l seisab sel-
les, et elu sinuga on muutunud
titiesti  vOimatuks  ning  ma
olen  otsustanud  jatkata  seda
vaid homseni ja mitte kauem.
Sina  oled auviidiet mees; ma
abalt tunnistan seda, Mul ei
ole sulle clte heita mingit ndr-
kust.  Enda subtes voin éel-

da samuti, ¢t olen sulle olnud
lrau sOnas ja teos scllest pea-
le, kui seisime altari ces. See-
ga oleme tasa. Pahe on sce, cf
meie iseloomud on tiiesti lah-
kuminevad. Ma tean viga hiis-

ti, et on vithe inimesi, kes
tiaiclikult diksteisega  sobivad.

Kuid mcie juures on' asi viga

ddrmine.  lga lihtsaimgi  asi,
mis mina tcen, #Arritab sind.

Kui ma konelen, ma #rritan
sind. Kul sa naerad, hakkab
sce mulle nirvidele. Ka md-
lema vaikimine on meil raske.
Sa tahad, et olcksin lahke,
kaastundlik sinu vastu, kui sa
kukud chk kuaotad kaardimin-
gus. Sa oled nirviline, #drritud
kkergesti ja oled ebakindel. Sa

ei suuda taluda viahematki
vasturdikimist, ja kui ma f{it-
len midagi, mis ei huvita sind,
siis ei lase sa minul kéneleda
Idpuni.  K&ik minus #rritab
sind: minu jalaastumine, viis
kuidas ma riietun, minu liigu-
tused, koik, mis on iseloomus-
tav minule. Sul ei tarvitse sa-
lata seda. Praegusel hetkel
ma- pean voimalikuks, et voik-
sid ‘mind isegi aknast alla vi-
sata, pea ees.”

»Kas toesti?” {itles monsieur
de Preécy.

,Jah, mu sdber, olen tulnud
otsusele, et parem on teha 15pp,
mitte vaevleda edasi ning jat-
kata ebadnnestunud katset. See
pole minu ega sinu siiii. Ehk

teatas oma olsuse: Barnaby lliggs pidi poge-
nema, kuna tema ise tahtis matta John Chey-
ne Jaiba.

Higgs noustus.  Nad  Jeppisid  kokku, et
igal 661 kohtavad metsas ning Margaret Llea-
tab (alle, milliscks kujunes seisukord vahe-
peal.

Higgs pdgenes. Margaret mattis John Chey-
ne fuiba Severni kaldale - dikski inimene ei
murdnud  pead John Cheyne kadumise ile.
Kuid Iliggs ei ilmunud kobtamisele. Kuulu~
jult, et Margareti oli nihtud kandmas mehe
laipa, tungis temani. Meeletus hirmus ta pa-
ges Liverpooli ja sdilis scalt lacvaga edasi.

,,Nii jiitsin maha oma naise ja pagesin 1.ou-
na-Aafrikasse,” jatkas Higgs. ,, Tootasin pale-
higis hommikust Shtuni, ¢t sumbutada sisc-
tunde piina oma pelgurliku pégenemise pi-
rast. Ma  ei julenud isegi kirjutada oma
naisele, tahtsin jiilta ta arvamisele, et olin sur-
nud.

Ma e¢i teadnud, ¢t Margareti stilidistati
ninu {tapmises.  Arvasin, et ta clas rabulikult
edasi oma talus, leides abi ja tuge pojalt.
Kuid poeg -~ sec mees seal — hiilgas oma
ema!  Koik kannatused ja vintsutused, mis
vacne naine pidanud taluma, pole midagi valu
korval, mis valmistas talle poja julmus. Ja
ometi oli see Ired Iliggs, kelle pirast Marga-
ret tegi seda kdike. Tol saatuslikul Shtul ta
iitles mulle avameelselt: ,,.See el siinni sinu
heaks, Barnaby, ci, teen seda Fredi heaks,
sest ma ci taha, et vacst poissi nimetatakse
morvari pojaks!® Ning ta varjas tode Fredi

sranud oma pale dnnetult naiselt.

ja maailma ees — kui kaua? 2 kuud? 10
kuud? Kuna Fred oli talle hea seltsiline ja
ustav poeg? Ei, ta varjas seda saladust 16
aagtat, kuigi I'red kiitus metsalisena.

Kaaskodanikud! Me réddgime nii palju

Kristusest ja kristlikust ohvrimeelest ja li-
gimesearmastusest. Siin seisab meie ees ris-
tiinimene selle sona dilsamas mdttes! Ja mis
oleme meje teinud? Oleme puistanud talle
olkkaid teele, loopinud talle kive, teinud ta
clu talumatuks. Isegi Jumal taevas, keda &el-
dakse olevat kaikide isa ja avitaja, oli po6-
Ja kui ta
siis tummana ja imestatuna seisis suletud uste
ja suletud siidamete ees, ta pidi nidgema, et
sce, kelle heaks oli end ohverdanud, hiilgas
teda. See naine on tiihjendanud kibedusekari-
ka p6hjani, meie k3ik moistame, mis ta on
kannatanud ning teame, miks ta tunnistas end
sitiidi: Vaikne vangikamber pidi n#ima talle
paradiisina metsakoobaste korval. '
" Mu vaene mnaine! Niitid on ISppenud su
kannatused. Su ‘eluldpp olgu ilus. Niiiid-
sest peale mina hoolitsen su eest. — Vang
on vabastatud! Annan end kohtu korraldusse
John Cheyne tapjana.®

Onnetusekogu siilipingil sirutas kided oma
mehe poole, halvatud keel piiiidis vormida s3-
nu... ning #kki Margaret langes kui vilgust
rabatuna kokku. Ta tdsteti iiles ja kanti
kérvaltuppa. Kobus katkestas istangu. K&ik
cllusiratamisekatsed jiaid tagajérjetuks. Mar-
garet Higgs oli vabanenud oma kannatustest.
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on see meie molemi =i, Olgo
kuidus on, kuid sce on {6ik.
Meie pole loodud iiksteisele
ning 'ma lunnen, ¢t dnn voib
tulla kumbagile meist  eraldi.

Onneks meie juhul miski asi
ei seisa teel sobralikuks lahku-
kuminekuks. Mecil pole iihtki
last. Kummagil on oma paras
sissctulek. Ma ei taha sulle pi-
dada jutlust, sest oled liinud
teed movda, nagu kdik Précyd
isadest poegadeni, ning et sinu
vanemad, nagu sa ise oled oel-
nud mulle, pole suutnudiikstei-
sega kauem elada, kui kaks ni-
dalat. See on ks pohjuseid,
miks sa oled ainuke poeg...
Ma mien, et kaldun asjast kor-
vale. Tahan niitid minna oma
erakorterisse, et maelda lui-
dagi kdige paremini korraldada
meie lahutust.

Monsieur de Précy oli selle
kdne votnud vastu sdnakestki
lausumata. Vahest sekka taoli
kehitanud vaid dlgu, tdmmanuad
viltu oma kokkusurtud huuli,
kdhatanud kord vdi paar sii-
gavalt, ning jutu keskkohas
tousnud iiles ning hakanud
kdndima toas edasi-tagasi, kiied
scljal nagu Napoleonil, kuias-
jad ei ldinud koige paremini.
Kui naine lakkas kdnelemast,
ta peatus talle nikku vahtides
ning kiisis ilmega, millesse pai-
gutas vaéimalikult palju haava-
tud vidrikust:

»Kas 1opetasid?™

»Ma l1opetasin. Koik on 19-
petatud.*

»Olgu siis nii; mu kallis. Sce
on iiks 16pp, millel, nagu ma
ndustun, ¢i véi olla enam wut
algust. Sa soovid seda, scepii-
rast labkume, ning piittame ol-
la onnelikud omal viisil.*

»0h, sa vBid votla omale va-
baduse niidata end dnnetuna
kui tahad.*

s Tinan. Ma keclan sulle te-
ha samuti endaga.”

»Ma pole kunagi unistanud
nii talitada. Kui lahkun, -siis
tiihendab see, et saan enda kiis-
kijannaks. Lohuta ise end, Ma
pole suutnud lohutada sind, kui
olin kodus, veel vibhem suudan
seda siis, kui olen kaugel ira.

Kas see on koik, mis sul on
aolda?

S Kul me otsustame lah-
kuda ilma, et teaks kuhu sec

katse wviib .. .*f

poeda teame viga histi, si-
{cks rahu, siis vanadus, siis
lealmistu.

»hase mind 18petada, Asi sei-
sab sclles: me voime teha nagu
tahame, kuid pole mingit md-
tet teadustada tervele maailma-
le meie korraldusist. Vaime pi-
dada kogu asja endile. See on,
mida ma wmdtlen, ja kujutlen;
et ndustud scllegal!®

wHea, voib olla; kuid 1opuks
maaifmal on digus seda teada.*

wRuid mitte kohe. Hiljem. Ja
hiljem on sce vihem hitmmas-
tav. Nimelt seda tahaksin ma
paluda: cnne kui  korraldada
[6pulikku lahutust, laseme asju
minna nii, et sobrad mingit
muudatust ei mirkaks ega kee-
gi ci hakkaks kahtlustama.®

SKuidas  Lkavalsed seda
teha 2

»Kul sul on kindel kava min-
na iira homme, siis mine. Kuid
ira mine sdprade juurde maal
ega mujal. Mine Inglismaale.
Mine Mencaux juurde ja ole
moni acg scal. Utleme kaheks
kuuks. Madam Bernard, kes,
nagu tead, oli majahoidjaks mi-
nu vanemate juures, elab prac-
gu veel seal vitikses lossis, Ta
votab sind vastu ja hoolitseb
su icest ning  teeb koik  sinu
heaks. Ning ditle talle, ¢t ma
tulen hiljem jirele.

»Vlida, muuseas, sa sugugi ci
kavatse teha.®

WEi Kuid pead ditlema talle.
Koht oo meeldiv, hitsti korral-
datud, umbes kaks miili Gue-
randist ja Balzi linnast. Sa po-
le sinna kunagi jalaga saanud.
See on perekonna loss ja minu
poisikesepdlve kadu, ning niidid
on harukordne voimalus vaa-
data seda, enne, kui [opulikult
liiheme igaitks oma teed. Kui
laseme  minna  sel  vdimalusel,
ta ei tule enam tagasi. Nous-
tud? Kas vdin arvestada seda?*

yoa palud mind kiillalt viisa-
kalt, tGepoolest, kiillalt meeldi-
valt, ning ma tahan lahkuda
sinust hea mitlestusega. Tele-

grafeeri madam Bernardile, Ma
tahan minna Mencaax’sse  ja
Jidida sinna kaheks kuuks.t

Vahetati veel moned viithesed
sonad, kauvnis lihidalt ja, v&in
kinnitada, kahtlase  kiillmuse
viilljendusega.

o iinan, Head §6d.¢

sdumalaga - see on juma-

laga.”
Nende hiiled e viirisenud,
Mitte viithimatki. Kkuid nende

stidamed, nende vaesed, hinge-
tud stidamed ... Kumbki neist
moties eraldi: ,,Kas see on
toilk? Kas me {desti sel hetkel
lahkume jiksteisest jiiidavalt?
Me nieme seda, mu viiike tiid-
ruk., Me niieme kord, mu leedi,®

Koige peale vaatamata ma-
dam de Précy lahkus  jirgmi-
sel pieval. :

Kas ma ditlesin, ot see oli
kevadel mai kuu keskpaigas,
kui ta alustas reisu Mencaux
poole, hommikul, mil dhk on
veel tdis aprilliku jahedust ning
piikesckiired pole saavatanod
veel Liit tugevust? On viiga vai-
mustay seista nacratava mere
kaldal, kui kevad on allesnoor
nagu kondima dppiv laps.

Madam de Précy veelis kaks
piteva oma korteri jirclevaatu-
sega. Ta valis clamiscks ruamj,
kust iihelpool paistsid kaljud
ja teiselpool siigav minnimets
fakkamatult miihises tuuledha
paitustes,

Alles siis, kui ta oli koik
oma asjad asclanud kohtadele
ja tundis end nagu kodus, hak-
kas (a korraldama omi motteid.

Neile, kes pdgencevad, olles
teinud Libi moraalse kriisi, loo-
dus pakub hinnalisi kinke, Ta
korrapiirasus sunnib meid kiil-
mendama oma stidameldoke
ning looma korda oma fegu-
desse.

Madam de Précy vaatas ta-
gasi oma clule kuni kdige ve-
remate  acgadeni, oma lapse-
palvele, koolipdlvele, esimeste-
le tantsudele, abiellumiscle. Ta
el oli olnud romantikata, ilma
lugudeta, viiga tavaline, kus pol-
nud suwuri rédme cga suuri mu-
resid; midagi, mis oleks kuida-
gi tihelepanuvitirne. Saatus oli
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talle korraldanud kdik villja-
kannatatavalt. Igal 661 tiheksa
aasta jooksul ta oli jidinud ma-
gama salajase lootusega,  of
homm¢ {uleh mitte keegi —
ta oli liig pohjalikult aus scl-
Ieks -~ vaid midagi. Uhcksa
aastat hommikuid oli motdus
nud, mitte midagi twues. Jirk-
jitrgult tema ja ta abikaas olid
muutunud pettunuiks ja voib-
olla, mees samuti kannatas tihe-
taolisusest, mis vdib nirvilise
iseloomu viia viilja roopast pd-
genemise niol.

Tema abikaas ei olnud mees,
keda olcks kergelt voidud drs
tdugata: tugevasti intellektu-
aalne, kuid ilma, et oleks sel-
lega uhkustanud. Adrmiselt aus
ning vahetevahel drnasidamli-
ne. Tiiesti viljakannatatav
igatpidi, Kuid v0imatu koos-

clamiscks. Vaatamata tekkinuad
olukorrale ta siiski ei kahjat-
senud, et oli astunud selle sam-
mu. Ta ei vdinud pidada kill
end Snnelikuks, kuid oli sclles
rahulikus ajajiirgus, mis on
onne celmiinguks. Koike ei vai
sanda korraga. .

Meeleldi ta viibis madam Be-
nardi seltsis, ega kartnud kao-
tada oma aupaistet. Harilikult
ta oli viga noudlik teenijale
suhtes ning ei lubanud mingit
familjaarsust. Kuid peagi {ta
tundis, et madam Benard pole
sugugi teenija. Ta oli kasvata-
tanud iiles monsieur de Précy.
Kuuluvus iihte kiilla teeb ini-
mesi sarnasteks. Madam de
Précy ja vana leedi said peagi
headeks sdpradeks, kuna vii-
mane — (valgete juustega Ja
mustade rivastega) — oli vi-

ga hea inimene ja viga hea elu-
tundja.

Niidates madam de Précyle
lossiruume ta koigepealt viis
teda ithe ukse juurde ning it-
les: , Tahan, et niieksite kaike,
mis puutub hirrasse, kui taoli
veel poisike. See on tema min-
gutuba.®

Ta avas kapid, mis olid t#i-
detud igasugu klounidega ja
trummidega ning sodurite ja
relvadega, liigutades ja naida-
tes neid kaiki.

sNeed olid ta minguasjad,
kui ta oli alles péris nooruke.

Vaadake, madam,” iitles ta,
haarates kitte ithe pupe purus-
tatud ninaga. ,,Tal oli isegi
pupe, nimega Pochette. Ta ar-
mastas suudelda seda ning ft-
les: ,,Ukskord ma nain ta.“
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Madam de Fricy ci delinud
midagi.

LKoik sce on teie siidamele
lihedal, ma wsun.“

_,Jah, madam Benard.”

Seepeale vana  naisterahvas
liks jutukaks. Ta niitas ruu-
mi, kus monsicur oli maganud,
unustas enda ning ]\onclu-. te-
mast kui Loui'st ning madam
de Précyle oli imelik kuulda
tema huulilt nii lihedast nime,
mida ta juba kui vOoras kaua
polnud enam tarvitanud. Ta ni-
gi meche Opperuumi, tema dppe-
raamatuid, kaustikuid, kuhu ta
oli kirjutanud oma csimesi tih-
i ja lauscid. Madam de Precy
vottis dihe kaustiku ning hiit-
dis vaimustatult: ,,Va.at,d, vaa-
ta kui ilusasti ta kirjutas iscgi
siis, kui ta oli veel nii viike.

Madam luges suuri Lliu tithti:
Armastage tiiksteist.”

Siis {itles ta: ,,Ma tahan vei-
di minna vilja Shu kiitte. Siin
on liig "umbne.“

Nad viiljusid vaikides. Virs-
ke meretuul pani miinnid mas-
tidena kdikuma. Valged pil-
ved lendasid tacva all. Kaks
naist jalutasid jirvekese kal-
dal, mille sini-rohelisel pinnal
ujusid kaks luike, valged, lii-
gutueb&.ta, mutnl@oglhscd Ju-
piter ja Juno.

Madam Benard tmises kuul-
davalt: !

yoclle jarve peal hirra kiis
paddiga sOitmas, kuil ta oli veel
poiss. Uhel Ghtul ta peaacgu
oleks hukkunud. Ma ci unus-
ta seda oma clu otsani.

Joudnud pargi kaugesse 16p-
pu, kus oli itks vana, roheli-
seks tdmbunud poolringis pink
sirge seljatoega, millest ka-
hel pool oli kaks posli vaasi-
dega, madam Benard secletas:
,»olin tas armastas istuda ja
lugeda. :

Kui nad libistasid juurvilja-
aia, niitas ta iihele maatiikile
ning sénas: ,,See oli tema vii-
ke aed.”

Ja kui nad olid joudnud hoo-
vi ning libi avatud ukse nigid
talli scinal sadulaid, iitles ma-
dam Bernard: ,,Scal oli harili-
kult Boniface.*

oli Bomhu > P

, Lema poni.

Tiikk tiiki jirele kogu timb-
ruskond oli samal kombel tii-
detud viikese miingiva, joolcs-
va, todtava, lugeva, kirjutava
Louis’ga. Nad kiiisid kaikjal,
ning nldddﬂl de Précy el saa-
nud teha sammugi, ilma el el
olcks kohanud teda: lihikes-
tes piikstes, piikesest pruuniks
polenud jalgadega ja paljaspiil.

-
Hlaes

Ja  hiljem  istudes saalis,
kust paistis meri oma “dire-
tuses, madam Benard  jutus-

tas oma isanda poisipdlve loo.

,Te teate, madam, tema va-
nemad  olid viiga kummalised
inimesed. Te c¢i tunnud neid.
Mina kiill. Nad ei  leppinud
kokku. See ei tulnud mitte sel-
lest, et kumbki neist oleks ol-
nud halb inimene, vaid nende
iscloomud olid niivort erine-
vad, ¢t nad elasid alati la-
hus. Kas vdib olla midagi hirm-
samat? Kul isa oli kodm Pa-
riisis, ema oli reisil, ja kuna
mdlemad tahtsid endale
Louis’d, nende ainukest last,
ja nad selles asjas kokkulepet
el saavutanud, siis saatsid nad
lapse minu juurde. Ma olin
talle koik. Ma kasvatasin ta
iiles ja andsin talle oma pa-
rema. Tema mdlemad vanemad
surid varakult. Ja vaene laps

kurvastas nende pitvast nagu
oleks ta neid tundnud histi.

Ma ei taha neid noomida, kuid
ma tean — kuli mina suren,

siis  ta minu
palju ci nuta.
Ma jutustan teile seda kdike,
madam, seepiirast, et kui ta
pole teile konelenud, te siis-
ki peate teadma seda ja peate
teda moistma, kul ta monikord
on miirviline, kummaliselt ras-
kemeelne. Sce pole tema  siiii,
see siitt langeb  scllele ajale,
kui ta oli poisike. Kui tal oleks
olnud teistsugune poisipsli, ta
oleks olnud 1015L&.ununc mees.
Seda ja palju nnmd ilusta-
tud paljude lll\'ﬁll\dh[dd()“d ja
am\]\doolulpga, jutustas madam
Benard, nil ¢t jutlemine kestis

parast kill nii

hilisdhtuni.  Stigav  hiimarik
timbritses  mdlemaid, kuid

lumbki ¢i mdelnud lambi pea-
le. Nii madam Benard ¢ nii--
nud, kuidas madam de Precy
pimeduses sageli piihkis oma
silmi.

Kui l5puks madam de Pre-
¢y thusis, titles ta: ,,Koil, mis
te olete konelenud mulle mi-
nu abikuaasast, meeldis mulle
nii viiga, mu hea madam Be-
nard. Ja kui ta soojalt pi-
gistas tema kiilt, ci  pannud
see  madam  Benardi sugugi
imestama. Samuti sce, et tdl'
le anti telegramm, mille pi-
di kohle mec(.dma Guerandi
postkontorisse,  viivitamatult
edasisaatmiscks Pariisi.

Mis oli selle telegrammi si-
su? Sel on vithe tihtsust. Sce
joudis Pariisi juba samal Gh-
tul ja monsicur de Préey tu-
i jirgmisel piieval.

CToeleri
Friedrich Siller.

Kiilvaja,
Vaata, téis lootust sa usaldad mul-
lasse kuldase seemne,
oodates kevadel rdomsasti
orast.

Aegade vakku sa aga vaid legusid
puistata kahtled,

mis, kui tarkus nad kiilvas, Jaédavalt
ditsevad seal.

Kaks voorusteed.

Kaks on teid, mis saadavad inimest
vooruse tippu ;

lukkub neist sinule ttks, siis avaneb
teine.

Onnelik vdidab nad teoga, taludes
kannatlik.

Onnelik, keda siin saatus neil
mail armuga saatis.

tarkavat

mdle-

Suurim.
Otsid sa kdrgeimat, suurimat? Taim
seda dSpetab sulle;
tema mis tahteta on, tahtega ole sina
— see on koikl

Nooruse allikad.

Uskuge, mulnasjutt pole see: nooruse-
allikas voolab
jérjest ja tOesti. kus? Eks-

kunstis ja luules.

Laps hillis,
Onnelik imik! Sul halliski
aaretult ruumi.
Kasva kuld meheks, ja kitsaks j&éb
aaretu maailmgi sulle!

Tolkinud P. sziinfeldt.

Kiisite

on veel



dlal: Tatlénwna Ari-

teenijate Uhingu

ball Kauband. - Té6s-
tuskoja ruumes.

Keskel: Eesti artis-
tid Soomes ,Suomen
Tivoli's*. Seisavad va-
sakult — Ernst Peerna,
prl. Kertu, Konstantin
Kala, Herbert Loots-
Kala, prl. Ludmilla Ki-
selev-Kala, hr. Immo-
nen ja Oskar Kala. Ees
istub pr. Kala poja
Eediga.

CAll: Tallinna gai
dide maleva aasta-
pdeva puhul., Gai-
dide Tallinna maleva
Juhte, Esimene rida:
prl. G. Lund (kiilaline
Taanist), prouad Han-
nikat, Asarov ja Patte
(vanematekomitee liik-
med), prl. Karik (ma-
leva juht). Teine rida:
riihmajuhid pri-d Tari,
- Preikoff, Lahi, (abi),
Isok (abi), Karro, Tom-
son, Sergo, Viitman,
Lelle. Kolmas rida:
prl-d Freiberg, Aljas-
-mets, Uus. Neljas rida:
prl-d  Metslov, Muri,
Jeremejev van., Vent
sel, Jeremejev roor.,
Fennert, Kamal, Arro.

S S ————
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Taaralinlaste huvitavamaid harrastusj

Harrastus, millega Tartus tegelevad peami-
‘ selt mehed.

Kel jatkub piisivust pdrnitseda tundide viisi puust
vigureid, liigutada neid teo kiirusega ju moelda, mael-
da, mielda? Naiste! kindlasti mitte, scks on naised pi-
simatud ja maelda pole kah suur asi, kuna sece juba
kosmeetilistel pohjustel ei ole soovitav (teeb vanalks).

Oma matemaatilisi oskusi rakendab praktiliselt fe-
gevusse dr. phil. nat. Nuut, Tuartu ilikooli matemaatika
dotsent. Ta maletab -~ ju maletah nii hitsti, et on male-
tanud end Tartu malemeistriks, Dr. Nuut miingib rahuli-
kult, ei satu lambi palavikku, el vihasta, on ithdse nagu
thel meistril on sobiv olla. Dr. Nuuti kui Tartu tiht-
saima maletaja tmber keerlevad nood teised maletajad,
Nii on siin veel ilmastiku ennustajn prof. Prisch,
Miingib ka kaunis rahulikult, kurvastab kergelt kui
kaotab, raomustab modsdukalt kui vioidab, sest ¢za ma-
lejumalust tohi irviteerida oma temperamendiga, Peale
male harrastab prof. Frisch ka fliiddimingu ju scl alal
leidub tal Tartus vaevalt htki voistlejat. Koga oma
elu ja tuleviku malele on annud he. Kerge, kes on
valmis miingimu igatthega ja igal ajal, olgu vdi kell
5 hommikul. Tublid maletajod on ka Vendelirn,
Tiedt, Kodres, vene preester Kimmel Fkstaa-

tilisell ju poectiliselt mingib Paul Viiding. Vibustah
afi, et kohvik komab, kui nieb, ¢f mani kiivitaja s o,
pealtvaataja segab milngu.

Tempovikast  maletamisi

.

harrastah hre. Lukk Vanemuisest. i saa

par{ner
jittab  Lukk ta
Male harrastust | korjamise®

harrastuse korval poeh pensioneeritud Spetaja he 1, o-

mingida kiillalt kiiresti kaasa, siis

sinna paika ,métlema®.
renzohn RKui sajab vihma ja kui ei saa ongitseda,
Hr. Re-
kand ja raamatukaupmices Raudsepp maletavad sage.
li kahekest,

kui kala el vila, siis jadb  jlirgi malemiing,

Nouremast maletajate generatsioonist voiks
miirkida hr, Tuleval, vanemast dr. Bernakof fija
likooli lektorit 1B Pravidinit. Viiga tdsiselt ja asja-
lkult miingib hr. Weceokram Votah koik kactused
sidamesse ja sitiidistab just kiivitajaid, sest nendeta
viiidaks iga partil. Fodine Glispilaskonng meister Mo~
hel Kkujutah musikaalset maletaja tlilpi. Terve nuale-
partii kestvusel ta harvastaly laulukuasti ja talt viib
huulda kogu cesti rabivalaulude repertuaari moodsad
Shaagerid ja voperi anrind,

Uldiselt on ometigi Kogu malekultuur Tartus tuge-
valt lidinud alla, sest domine on vorgutanud palju encse
Juurde. Vanasti miéngiti iklka oma 10 partiid pitevas,
Agu vibastumine  kiivitajate tle on plsinud  endiselt.
Kiivitaju s, 0. silitane molekunsti harrastaja, kes ise
Kitll ei miingi, kuid segab teist. Tuleb ja vaatab, siis
keeraly veidi dira, kuid (uleb unesti tagasi, motleh kao-
s, annab ndu, keitiseerib midngn juon 1opuks kogu sellest
Kunsti strateegiast nil sisge voetud, ol kipub ise 1ost-
ma mulendeid.

[ rida (vasakult) — prof. Fris, dr. Nuut, hr. Kerge, viies — lektor B. Pravdi}z, hr. Lukk.,
Il rida, kolm viimast paremal — hérrad Kibberman, Tiedt, Eller. lll reas esimene — hr. Vendelin,
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Ent — me sulelisele maleturniirile on aeg teha
Ippu. Elu on liiga lithike, et viibida kaua male vilu.

de man. Tartlasil on vecl teisigi harrastusi ja lemmik-
alasid.  Vaadakem, millega veedab wvaba aega Tartu

riigikohtunik Mirt Taevere.

Tée ja diguse rahvaist me juba teame, et hirra
L6o on kange luuletaja ning hr. Taevere pole ka
midagi viithemat kui suisa maalikunstnik. Ta maas-
tikke on nihtud ,Pallase” kunstinditustel ja arvustus
on vaadanud neile piris heatahtlikult, kuna ta aasta-
ajad on olnud kaunid ja meeldivad.
tab maalikunsti suure innuga,
seda harrastust,

Taevere harras-
‘Terve ta korter on tiiis
Saalis jatkub ruumi ta enese teoste
kirval ainult paarile Mie maalile, muidu on kGik‘]mh:\
hr. Taeverelt endalt. Maalimises -eelistab
tikke ming kui hakkabki
iitleb ise, muutuvat

ikka maas-
maalima  portreesid, siis,
needki maastikeks. Ise-
iiranis aga meeldib Taeverele wmaalida veekogusid,
muidugi mitte veeklnasi, wvaid juba hiisti suuremas
kvantumis, nagu seda vdimaldavad jirved, jded, mere
killud.

Sama privaatse ja erakliku iseloomuga on proua
Jiarve-Sarepera harrastus. Ise tegelik hamba-
arst, kelle ooteruum alati tulvil rahvast, tundub kui
ei jitkuks sel Sarmikal ming elegantsel daamil aegs
harrastusiks, oma eluks. Kuid ometigi. Proua Jirve
armastab  tegeleda antiikse

nagu

moobli kollektsioneerimisega
Armas  jumalus juhus  on  talle  vdimaldanud
hankida oma salongi jaoks viigagi haruldasi médbleid.
Uks huvitavamaid on peeglikapi, mis on valmistatud
kilpkonna luust ja kdik puba kitsitsi ilustustega. Maob-
li karval armastab proun suurendada oma miniatéid-
ride, maalide ning vanunegsete graviiiiride kogu. Ka
siin leidub tiihelepanu viiirivaid eksemplare nagu hol-
landi meistreid, sakslasi jne. Varemalt on proua tu-
gevasti tegelenud klaverikunstiga ning esinenud isegi
avalikkuse ees, ent eluriitim on selle harrastuse pai-
sanud kdrvale ja nii on proua Jirve alles niifid uuesti
saanud tagasi selle lemmikiegevuse juurde. Lisada
tuleb ka, et proua on hea tennisemiingija ning te-

geleb magu iga moodne maine kehakultuuriga.

Harrastus, mis pole sugugi igapdine.

Viimase viie-balli ,,soomusnaine®, ,,Vanemuise* pri-
madonna  ja operetilavastaja proua Elli Stukis 1oob
uperpalli mu ootuse kilsimusele: mida armastate te
teha, kui teil on vaba aega? ,Kui mul on vaba aega,”
vastab proua kelmikas hiidll, ,siis ma meelsasti. .. joo-
dan vasikaid.“ Loomad on ildse proua Stukise lem-
mikud, olgu mad missugust kasvu tahes. Vasikad on
agn ta spetsialiteet ja mende pirast on tulpud lida
piiris pervekonnalahinguid. Nii on Stukistel 4 kilomeet-
rit Tartust eemal talukoht, mis aga hr, Stukise ar-
vates oi sobi sugugi vasikate kasvatamiseks. Erilist
ro6mu valmistavat vasikate jootmine. Olevat lihtsalt
‘kohutavalt kena, kui s#éivane maa ilmstilitus pistvat
pungissilmse n#o #mbrisse v8i kiinasse ja siis luris-
tavat juues kéige muhedamalt. Veel harrastab proua
lapsi, ‘mendega askeldamine olevat hirmus kena. Omal

jiitavad ta enda pigisse.

Pr. J&rve-Sarepera oma kollektsioonide keskel.

ajal olnud lemmikalaks pirsia vaipade kudumine, kuid
ise peab seda kallakui oma elus mochaiguseks, milleks
teda ahvatlenud fimbrus proua Nanderiga eesotsas.

Nérviarst dr. Hiom, populaarne rahvailikooli lek-
tor ja Tartu Draamaseltsi alfasid ning omegasid, har-
rastab suurejooneliselt teatrit. Suviti on harrastuseks
veel kalastus ja vorkpall ming matkamine, millisteks
tegevusteks oma suure organiseerimise vdime tottu
koostab ilcka suuri seltskondi. Vorkball kell 6 hom-
mikul suvel Tartu peal kolas umbes samuti mnagu
five o’clock talvel. Uks aga, millega hr. dr. tegeleb
igasugusele ilmastikule, meeleolule ming partnerile
vaatamata on psiihhoanallitis, nii salongilises kui ka
enam-vilhem teaduslikus vormis. Magister A. Masing
tilikooli &ppejdud ming ise alaline Sppija, on vdlutud
primitiivrahvastest, kuna kultuurralivad olevat ldinud
tema tidhelepanekute jérgi seenetama. Seetdttu on
ta miiteks vabal ajal teinud suuri Vaikse ookeani
stuudiume, esialgu igasuguse kittesaadava kirjanduse
kaudu. Uldiselt on mag. M. mitmekiilgne. Harrastab
luuletamist, valmistab oma raamatu viljaandmisele,
joonistab, peamiselt akte ja lilli, siis... teeb teadus-
likku t66d. Dr. Poboli lemmikalaks on lhaasimine.
Vaib vilja provotseerida koige vdimatumaid olukordi,
kuid ei andesta kunagi neile, kes neis provotseeringuis
Armas mina peab olema ikka
giilitatud heaolus. Ja ammugi ei tobi jitta mirkimata
kui viga hr. Pobol armastab tantsida. Eriti spetsiali-
teet on talle idamaine tants soolona ning valss tuuri-
dega. Pidulikkudel koosviibimistel, mis = sisaldavad
tamtsu, voib alati niha hr. dr. Pobolit koige innu-
kama ming temperamendikama tantsijana. '

Elka,
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Hiline kulaline

(687. lenekiilje jarg) ,

Ta oli aeglaselt laua tagant viilja tulnud
ja seisis niitid Reinhardti ees. Mees vaatles
teda varjatud wudishimuga. Masha Leontjeva
polnud mitte ainult ilus, ta omas ka laitmatu
kehakuju ning kuigi oli riictatud lihisalt, ta
mdjus peaaegu elegantselt. Nigu oli kergelt
puuderdatud, huuled iile tdmmatud tagasihoid-
liku punaga. .

Ernst Reinhardt toibus acgamitda oma esi-
algsest himmastusest. Niitid ta naeris ja ula-
tas Masha Leontjevale kie.

,Loodan, et saame headceks sopradeks!*

Neiu surus seltsimehelikult ta kitt.

7.

Kaks niidalat oli méddunud kaubanduniku
Hoferi surmast. Ilu rultas cdasi. Uued stind-
mused, poliitilised ja majanduslikud pievalkii-
simused koitsid inimeste meeli, jittes unarusse
kaubanduniku Holeri mdrvaloo. Siin-seal il-
mus mdne ajalche kolmandal vdi neljandal
kiiljel mdnerealine teade uurimise kiiigust, sce
oli ka koik. Kuil iiks tuntud 1dunaleht avaldas
kirjutuse, milles politseile ette heideti iikskoik-
sust ja saamatust kaubanSunik Hoferi morvari
selgitamisel, ei avaldanud see kirjutis toime-
tuse poolt oodatud tibelepanu laicmates rah-
vahulkades. Politscivalitsus saatis  ajalehte-
dele selgitava, rahustava ringkirjalise seletuse,
mille ajalehed iira tritkkisid kommentaarideta.

Kriminaalpolitsei iilem Schiffer vaid mirat-
ses, lugedes mainitud lehe kirjutust. Kas oli
siis vdimata selgitada ajalehemeestele, et po-
litsei ei saanud midagi ette vdtta, et ta pidi
tegevusetult ootama, kuni juhus reetis mor-
vari nime? K@ik katsed, sclgitada noormehe
nime, kes viimasel 661 killastanud Hoferite abi-
elupaari, jiid tagajiicjetuks. ILiisa Hofer sal-
zas kangekaclselt  killalise majas  viibimist.

alle vastupidist toendada oleks olnud rama-
lus — seega olcks kadunud viimnegi lootus,
et maine ise kogemata reelis kiilalise nime.
Sellegipoolest ajalche kirjutus oli tabanud va-
lusalt Schiifferi enesctunnct. Uuesti ta vottis
ette kiilaliste nimekirja, kes liikasid Hoferi
majas.

Schiffer oli toiminud wurimist mitmes suu-
nas ning oli teada saanud, et [Hoferite abi-

elu oli Onnetu, ehkki selleks — peale suure
vanadusevahe — polnud ndhtavaid pdhjuseid.

Oletusele, et Liisa peitis oma meest, polnud
viihematki tSestust. Kaubanfunik n#is olevat
valinud oma kiilalised sellise hoolsa ettevaat~
likkusega, et vGis rahulise siidamega oma bii-
roas istuda.

Julius ja Liisa Ioferite abiclu oli s3lmi-
tud aasta cest Berliinis. Liisa Hofer, stindinud

IPabricius, oli 26-aastane — Schiffer lehitses
akte — ja polvenes joukast todsturiperekon-

nast Louna-Saksamaal. Liisa isa oli olnud
Hoferiga drilises iihenduses. Hiljem aga Fa-
briciuse clujduline tchas oli sattunud maksu-
raskustesse -— ridgiti, et Uhendatud Masina-
chitustehased Fabriciuse tehase kokkuvarise-
misele kaasa aidanud. TIabricius plitdis te-
hast piista oma varanduse libi. Asjatult. Fa-
bricius oli surnud kahe aasta cest, varsti peale
seda, kui Uhend. Masinachitustchased A.-S,
votsid tile ta ettevotte. Aasta peale vana Fab-
riciuse surma lesestunud Julius Hofer idillatas
avalikkust oma abiellumisega ilusa noore Lii-
sa IFabriciusega.

STa voltis Liisa dile dles Tabriciuse akt-
siategal® naljatati tookord ega aimatudki, kui
lihedal oldi toele.

Ka teises suunas Schiiffer oli toimetanud
juurdlust.  Ajalchtede viiide, et mdrv oli toi-
mitud kiittemaksust, oli reporterite encste aju-
stinnitus.  Siiski el jitnud Schiiffer ka seda
voimalust silmapaari vahele. Kuid scegi ole-
tus osutus  alusetuks.

Ka poliitiline mérv ei saanud tulla kéne
alla, sest Holer ei kuulunud ihtegi cerakonda
ega huvitunud ildse poliitikast.

Libtsa rédvkallaletungi vastu riikis asja-
ola, et surnul olid alles viidirtasjad ning et
ta kandis taskus lactud revolvrit.

Jil ikkagi vaid salapirane 6ine killaline.
Sce oli kdva pithkel, mida Schiffer piitidis
asjatult pureda.

Kes oli sce kiilaline, pagan votaks? Kui-
dagi ta pidi ometi teada saama meche nime!

Kriminaalpolitseiiilem Schiffer sammus ér-
ritatult oma kabinetis edasi-tagasi.

*

Acglaselt ja piinarikkalt veeresid pievad
Liisa Hoferi iiksluises clus. Odsetl ta lebas
unetult voodis, mdtted riindasid surnult clava
juurde, kellest ta ei teadnud, kas ta oli mor-
var voi mitte. Uinus siis lihikesele, painaja-
likest uneniigudest tididetud unele, kuulis jélle
Hoferi kiilma, pilkavat naeru, millega mees
teda elu ajal piinanud, iirkas kahvatuna ja
hirmununa, pilgad kiindunud toa pimedusse.

Imejlusad suveilmad, kaunis park, mis timb-
ritses suvilat, mdjusid Liisale saatuse pilkena,
joovastav rooside ja jasmiinide IShn dratas
soove ja igatsusi, mis iial ei tditunud.

Albert Frike, Hoferi depoeg, kes kohe pea-
le Julius Hoferi surma siia sditnud, viibis ikka
veel majas. Oli end mugavalt sissc seadnud
ilemisel korral asuvas vGorastetoas, viibis pée-
val sageli kadunu t86toas ja raamatukogus
ning laskis end Hoferi autojuhil sageli linna
sBidutada, kust saabus alles hilja Shtul.
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wEga sul midagi selle vastu ole?“ ta ta-
vatses kiisida Liisalt. FEi. Liisal polnud mi-
dagi selle vastu. Soovis vaid, et Frike varsti
lahkuks. Liisa polnud kutsunud teda. Albert
Frike oli tulnud omal algatusel, pieval, mil
Hoferi surm oli saanud teatavaks. Niiid Ho-
fer oli juba ammu maetud, ent I'rike ci mdel-
nudki firasoidule. Ta jii hibematu cnesest-
moistetavusega.

Liisa ¢i teadnud temast palju. Albert oli
Julius Holeri 6e poeg. Iofer ise ei konelenud
meeleldi sellest Gest, kes noore meiuna oli
pogenenud vanemate juurest oma klaveridpe-
tajaga, kellega ta hiljem abiellus. Kaik katsed
lepitust sobitada oma vanematega puruncsid
Hoferi isa kangekaclsuse vastu. Ka Julius
Holer jii truuks secllele traditsioonile. Ta era-
korraline ihnsus aitas kaasa secllele. Kuigi Ho-
fer tcadis, et dde oli lesk ning elas oma po-
jaga viikesest pensionist, mis midrati talle
peale mche surma konservatooriumi poolt, mil-
les ta mees muusikadpetajana tegev olnud,
6¢ abipalved rindasid kéik paberikorvi.

Frike oli keskmise kasvuga, umbes 25-aas-
tane noormees. Oma noorusele vaatamata ta
kaldus tiiscdusele. Ta iseteadev, labaselt ilus
niigyu, tumedad, rasvased pea killge kleepuvad
juuksed, silmatorkavad, maitsetud tlikonnad
ja kaclasidemed mdjusid cemaletdukavalt. Ta
oli tiliibiline poolharitlane, kes koiki arvab pa-
remini teadvat ming oma harimatuse peidab
suurte liligutuste ja  hiibematuseni  kiitiniva
iseteadvuse taha.

Paratamatult [iisa oli sunnitud einctama
koos Frikega. Meche lauakombed, viis, kuis ta
suppi 1oristas, hambaid torkis, voi kompotilu-
sikaga taldrikult pracsousti riisus — sce koik
oli nii vastik, et Liisa sageli peavalu ettekiéin-
del diksi omas toas einetas.

Ka Liisa uus toancitsi Maria, tusane, koh-
makas tiiruk, aitas kaasa, et Liisa clu vilja-
kannatamatuks muuta. Lisette, too edev, kuid
alati heatujuline ja, heastidamlik neiu, oli lah-
kunud. Méni pidev peale mdrva, tulles krimi-
naalpolitscist ilckuulamiselt, Lisette oli end
kohe oma tuppa lukutanud, selle asemel, et
nagu tavalisclt ilmuda Liisa juurde lkiisima
ta soove. Alles kahe tunni piirast Lisette il-
mus Liisa -juurde. Musta siidkleidi ja valge
pitspolle asecmel toancitsi kandis heledat vil-
last kleiti, mille Liisa talle kord kinkinud.

Liisa mirkas kohe, et neius oli siindinud
muudatus. Lisette ei tervitanud oma késkijan-
nat tavalise lahke naeratusega, vaid jai sG-
natult, trotslikult langetatud (peaga ldvele
seisma. ‘

,Mis on Lisette? oli Liisa kiisinud. ,Kas
peate veel linna minema?"

,Fi,“vastas Lisette surutud hidlega. ,Ma...
ma ei saa enam jaida armulise proua juurde.

Mu peigmees ei soovi, et teeniksin... mdrva-
majas.” : o

Séna ,,mdrvamaja“
tas visinult.

»Ma ei saa teid keelata, Lisette!“ vastas
Liisa rahulikult. ,Kuid mul on viiga kahju, et
tahate lahkuda. Kas tdite kaasa oma teenistus-
raamatu, et kirjutaksin teile tunnistuse?* Toa-~
neitsi vaenlikust toonist hoolimata Liisa jii
endiselt lahkeks ja rahulikuks. Lisette meeldis
talle ning ta tundis, et neiu vaenlik, trotslik
toon polnud piris ehine.

,Li, armuline proua, vastas Lisette, ning
ta hdidl kaotas kindluse, ,see pole vajaline.
Mu peigmees ei soovi seda.*

Liisa noogutas. , Teie peigmees arvab nih-
tavasti, et nimi, mis seotud mdrvalooga, poleks
soovitav teie teenistusraamatus. Ma ei mdista
seda kiill histi, kuid teie peigmees teab seda
ehk paremini.“ Ta vaikis. '

Lisette seisis ikka veel livel. :

Liisa tGusis ning astus kirjutuslaua juurde.
Avas laeka, vOttis sealt rahatihe ja asetas
selle imbrikusse. ' ‘

,»0lge hea, Lisette!“ ta iitles, ulatades neiu-
le timbriku. ,,Tean, et olcksite meelsamini. mi-
nu juurde jifinud. Soovin teile kdike head tule-
vikuks. Olin viiga rahul teiega ning kahetsen
viga teie lahkumist.“

Lisette seisis ikka veel paigal. Jimedad pi-
sarad veeresid silmist. Ta nuuksus ja haarates
ikki Liisa ki#e, surus selle huultele.

»sMa pean... ma ei saa teisiti... ma ei suu-
da seda seletada... irge olge mulle pahane,
palun...“ ta sosistas kahvatuna seesmisest
drritusest. : :

Imestades vaatles teda Liisa. Aga enne kul
ta sai avada suu kiisimuseks, Lisette oli juba
lainud. ’ S

MGbttes silmitses Liisa oma kitt, mis oli
veel niiske Liselte pisaraist.

Liisa ei mdistnud seda.

"

oli valus. Liisa naera-

Lisette lahkumine muutis -Liisa elu veel
iiksildasemaks. Toaneitsi 18bus naer ja jutu-
vadin, mis vahel tundunud tiilitavana, oli teda
ometi rdomustanud. Pika, kurva aasta jooksul,
mil oli abielus Hoferiga, Liisa oli sageli iiksi
olnud, sest Hoferi haiglane armukadedus piiii-
dis voimalikult rohkem eraldada oma noort,
ilusat maist moorte inimeste seltskonnast. See
fiksindus 0li viinud Liisa hingeliselt libemale
Lisettele, kui ta seda niitas. o

Uus toaneitsi Maria oli rumal, tujukas, uh-
ke tidruk, kelle ilutu nigu ja tusane olek oli
Liisale sageli piinaks. Kuid ta ei tahtoud nii
sageli vahetada teenijaid. r

Kolm nidalat oli méddunud kaubandunik

. Hoferi surmast. Ikka veel polnud lahendunud

saladus, mis iumbritses morva.
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Uhel 8htul Liisa tahtis omale tuua raamatu
IHoferi raamatukogust. Ta polnud juba kaua
kiinud meis ruumides ning tundis niiitd kum-
malist pakitscval rahutust siidames, lihene-
des laiale, tammepuust uksele. See painav ra-
hutus ei lahkunud Liisast iial sclles luksusli-
kus suvilas.

See oli tema maja, ent ometi vddras. Toad,
moobel, kdik kuulus nitiid Liisale — ja kuulus
ometi ka surnule. Park suure tiigi ja pursk-
kaevuga oli ilus, lilled Ihnasid hurmavalt,
suured pdlised puud andsid varju — siiski
Liisa ei tunnud end kodusena seclles imbru-
ses. Tia oli kui kiilaline, kes tunncb, ¢l peab
varsti lahkuma.

Igalpool, kus ta viibis, pargis, terassil, sa-
longis, kibedad, piinavad milestused tungisid
ajju, milestused Hoferist — ja magus-valusad
milestused lithikesest, kaheniidalalisest Gnnest,
mille mimi oli Ernst Reinhardt.

Piitides vGita oma rusuva iirrituse, Liisa su-
rus kiie raamatukogu uksc lingile. Raamatuko-
gus poles lamp -— scda ta polnud oodanud.
Liisa tahtis eemalduda, kui uks avati scest-
poolt ja Frike ilmus livele.

»Miks sa tagasi lihed? Kas sulle ei meeldi
minu seltskond ?* kiisis Frike nacrdes, (dmma-
tes Liisat kiittpidi tuppa.

Mehe maer ja nidoilme oli tiina imeline. Lii-
sa vabastas oma kiic. Voib olla ta oli liig niir-
viline ja erutatud,

nTahtsin vatta omale raamatu,” itles Liisa
rohkem enesele kui mehele, poordudes riiulite
poole. Ta pilk riivas pealiskaudselt raamatu-

kogu murgas seisvat madalal, immargust lau-

da stigavate klubitoolide ja p&leva lugemis-
lambiga. Pudel veini scisis laual, teine tihi
pudel lebas tooli korval vaibal. Pooltiidetud
klaas siiltendas veripunasena lambivalguses,

Frike astus talle tecle ctte. Mees scisis
miitid nii ligidal = Liisale, et maine tundis ta
veinilShnalist hingedhku oma niiol.

,woa hoidud minust kdrvale, Liisa!® ta so-
nas jonnakalt. ,,Miks sa peidad end minu cest?
Kas me el voiks veeta tinase dhtu koos?

Liisa katsus kiire poordega madduda Fri--
kest. See onnestus. Ruumi teises kiiljes asusid
riiulid wuemate raamatutega. Liisa astus sin-
na — raamatud olid veel paberisse pakitud,
nagu nad mdne pieva eest saabunud raamatu-
kauplusest. Tahes avada noori, Liisa tundis
dkki oma kitt haaratavat. Frike oli talle vargsi
jargi hiilinud. Pehme vaip maas oli sumbuta-
nud mehe sammude kola.

Liisa kortsutas kulme. ,,Mis sce tihendab?

Mees naeris. ,,Ara ole halp, Liisa ,..*

Liisa oleks meelsamini andoud mehele kor-

vakiilu, kuid ta taltsutas end.
WOtlesin sulle juba, et tulin vétma raama-
Lase Tahti!®
Mees hoidis ta kittt raudses pigistuses. As-
tus veel lihemale, nii lihedale, et nad peaacgu
puudutasid teincteist. '
wldisa,' ditles Frike hitbematu Srnusega hiti-
les, ,miks sa oled nit ubke? Kas ma olen sul-
le mii vastik? Tibukene... tule, ira ole ro-
mal... me pole ju viiksed lapsed.. .

Kiisi, millega hoidis Tiisa kitl, oli niiske
Ja kuum,

»Ma palun sind viimast korda, lase mind
lahti!* hiddis Liisa digedalt,

I'rike  nacris. ,Aga miks  siis, tibuke. ..
ole ometi mdistlik! Ma el taha ju midagi si-
nult... ainult ole mulle pisut sclisiks, mois-
tad” Nitsama ... jid tina ohtuks minu juurde,
joome pudeli veini. .. kuulame raadiol, tantsu-
muusikat, tead... nii ,,Veel ks ainus 66...¢
haha ... mdistad? Mis sellest siis oleks, ole-
me  ju mélemad  tdiskasvanud  inimesed, kes
teavad, mis nad teevad... Teenijad magavad
juba wumu ., X

Liisa vaikis chmunult. Frike oli purjus ja
toores. ‘Ta silmad vievendasid kivest ja kiisi
hoidis Liisa kitt raudses haavdes. Aga miks
ta kartis meest? Liisa oli ju tugev ja pacn-
duv, neiuna ta oli palju sportinud.

Ettevaatlikult asctas ta raamatupaki, mida
iklkea veel kites hoidis, riiulile tagasi. Sel kom-
bel vabanes ometi teinegi kiisi. ‘

I'rike niiis mivkaval ta kavatsust. Fone kui
Liisa suutis taibata, mees piilidis haarata ka
naise teise kite. Nidid kotkes Liisa kannatus.
Akilise (dmbega ta vabastas end, kuid ei suut-
nud takistada, ¢t vaarus mone sammu tahapoo-
le. Ta jooksis kohe ukse juurde, kuid IFrike
oli kasutanud Liisa komistamist ning oli te-
mast ctte joudnud. lkka veel naerdes ta sel-
sis lalalisirutatud kiitega ukse ces.

wMitte nii kiivelt, tibuke! Miks piitiad po-
neda minu eest 7™ H

Liisa vaikis koheldes. Moistis, ef mees va-
batahtlikult ¢i vabasta ust. Noutult Liisa nip-
pis taskuriitti, mida hoidis kokkusurutult peos.

Appi hittida? Frikel oli igus. Teenijad ma-
gasid juba. Pealegi asetsesid teenijale ruumid
alumisel korral, nii et nad vaevalt kuulcksid
ta hiiidu,

»Mis sa tahad minust?* kiisis Lilsa.

Mees pilgutas silmi. Liisa kiisimus niiis tal-
le pooleldi ndustumisena. Ta laskis vajuda
kiied ning libhenes aeglaselt naisele.

(Jargneb),

tul.

Valjaandja Jakob Loosalu.

Vastutav toimetaja Johannes Lauk,

»Romaan® ilmub 2 korda kuus. Toimetus ja talitus. Tallinnas, Rataskaevu 9, Postkast 193. Kénetr. 460-48.
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J. & A, Paalmann’i triikk, Tallinnas, V. Karja 12, 1934. a.




Oillane Aledt
esikophal

Villane kleit osutub sama iilepiitis-
matuks nithteks kui see oli aasta
tagasi. Villane kleit moodustal sii-
gisese ja talvise garderoobi aluse.

T#navune mood on ka villaste klei-
tide suhies armulisem. See varjeerub
lugematul kujul ja ei oma enam toda
iiksluisust, mis hitiris meid mdni acg
tagasi. Villane kleit ei ole enam
iiksi kleit, vaid koosneb sageli teis-
te komplektide eeskujul villasest rii-
dest tehtud pluusist ja  villasest
kuuest, Isegi jakke omavad uued vil-
lased kleidid.

Kantakse lthikeste kilistega villast
kleiti, mis oma shiksuselt ei loovuta
tolligi elegantsele siidist rdivastise-
le. Sellise kleidi teiseks komplektiks
voib olla pikak#iseline tunikpluus voi
sirge jakk lajade kiiistega.

Novembris, kui lumi veel ei noua
raskemaid roivi, voib sellist villast
komplekti titiendada kolmvecrandpi-
ka mantliga -~ meelsamini viimasel
ajal celistatud kasakiini kujul, laia,
dekoratiivee vodga voi lihikese ka-
rusnahajukiga, mis moodustab tavali-
selt eleegilise miilestuse kunagi ck-
sisteerinud kasukast.

Garnituurina sellistel villastel klei-
tidel on sageli nahknsobid ja palis-
tused.

Paratamata nithtena uusimate vil-
laste kleitide modellide juures on
vest. Ent see ei ole enam karmi ja
kanget tumedat viirvingut, mis muu-
tis vesti sageli mehelikult sijaviie-

liseks. Niilid valmistatakse vest de-
koratiivsest fantaasiariietest. Smarag-
diroheline samet, kuld- v&i hobela-
mee, tugev, kitsajooneline siidsirgi-
rite, sGrmepaksune tomatipunane vil-
lane riie need on mdned riide-
sordid, milledest valmistatakse veste
villaste kleitide juurde.

Must villane kleit
domineerima. Ent garnituurina
tarvitata enam igavaks muutunud val-
get, vaid teisi virve. Tume rooste-
punane ja kitsad teraspirlid on mus-
ta villase kleidi garnituurina kerki-
nud esiplaanile.

jidb  endiselt
ei

Kindad muutuvad dekeoratiivseks.

Kolmveerandpikkade mantlite ja
kleilide mood on nihutanud kinda
jitlle esirinda. Kinda pikkus omab
kolm variatsiooni.

Pikkade kiiiste juurde kantakse en-
diselt ,musketiitivkinnast. Uudsuse-
na mainitagu, et kileselja pool on
tavaliselt samast rlidest kui kleit
voi mantel. Sisemihe poor on seevas-
tu mantli voi kleidi vitrvile kontras-
teerivast nahast, kusjuures peetakse
silmas garnituuri voi karusnaha vir-
vi.

Poolpikk kinnas, viiikeste vollidega
kaunistatud, kuulub kolmveerandpika
kilise juurde. Pruuni mantli voi klei-
diga kantakse pisut heledamaid kin-
daid, mis on viirvilt kooskdlas suk-
kadega. Virvikillase ansambli
juurde on kindad drnbeeshid voi ho-
behallid. Musta pealeldunakleidiga
kantakse ikka musti, peenest nahast
(ka glace) kindaid.

Ohtukinnas on vitga pikk, kuid ei
ulata kunagi kiiiste alguseni. Selle ja

kinda vahelt peab alati paistma pi-
sut ihu. Kinda virv on kooskalas gar-
nituuri, w56 voi oShtukingade virvi-
ga. Musta tualeti juurde sobib aga
ainult must kinnas, mille iilemine
serv on palistatud kuld véi hibena-
haga, ménikord ka kleidi materjaliga.
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] Paremale: 1. Mddt (Iah). 3. Linnaelanik.

- 16
I.l____'______________ 7. Karje. 9. Reheparsil kuivatatav vili. 11. Varske.
12. Oota. 13. ldamaale. 15. Kaebe. 16. RArv, 17,
'.I ' Kaks sarnast vokaali. 18. Noot. 19. Tarvilik koht.
23 |24 25 21. Meel, aru. 23 Vallaliseks saanu. 26. Linnandu-

kogu. 28. Kork., 30. Omapead. 31. Postiagentuur
Tartumaal. 32. Lauljatar. 33. Pidusaal. 35. Vaba-
riik Euroopas. 37. Maga! 39, Jdgi. 41. Venepérane
mehe nimi. 43. Noot. 44. Kaks sarnast vokaali,
45. Kirjanik. 46. Sidesdna. 48. Sunnivedu. 51. Pin-
namdodt. 52. Teised. 53. Méarsdéna. 54. Sarnased
konsonandid. 55. Segavereliste rahvatdug (paljus)
56. Noot.

Alla: 1. Rédvkala. 2. Parsile kuivama tdstma.
4. Jaam laiaroopalisel. 5. Katki. 6. Séng, rahva-
péraselt. 7. Eine, oode. 8. Naisenimi. 10. Side-
séna. 12. Tanav Tallinnas. 14. (ha. 16. Kala.
19, Kirjanike koondis. 20. Metall. 21. Vili (paljus).
22. Omaparane kdla. 24, Mehe nimi. 25. Kuulus
suvituskoht, 27. Lind. 29. Sama, mis 1. 34. Serv.
36 Elatanu. 38. Usund. 40. Prassing. 42. Kirjeldus
loodusinimeste elust. 45. N6u. 46. Lind. 47, Kir-
janik. 49. Sarnased vokaalid. 50. Ole teadlikl
52. Minu.

varndistatuse ja sdnade [dpptahed, .
lugedes alt {ilesse, annaksid meie tun-
tud kirjaniku nime ja tema uusima R
novelli nimetuse. f

Sgnade tdhendused: 1.Tahab siiiia.
2.Vaike loomake, 3. Maalugu. 4. Ldpp-
séna. 5. Riigiametnik Hiinas. 6, Keim. .
20 ‘ 7. Masin. 8. Tahab magada. 9. Tege- - 4
3 vus, {ritus. 10. Veider kujutis. 11, On
L e toas. 12, Linn Venemaal. 13. Kohuse- I
B oo truu. 14. Kasulik. 15. Madraine. 16. | I

Palju aega tagasi. 17. Toores, hdvitus-
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